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Urad pre regulaciu sietovych odvetvi, odbor regulacie elektroenergetiky, ako organ
prislu$ny na konanie podl'a § 9 ods. 1 pism. b) druhého bodu a § 9 ods. 1 pism. ¢) prvého bodu
vspojeni s § 15 ods. 4 zakona €. 250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni
neskorsich predpisov v spojeni v spojeni s &l. 9 ods. 5 nariadenia Komisie (EU) &. 2015/1222
z24.jala 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie
pretazenia v spojeni s &l. 5 ods. 6 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2019/942
z 5.j0la 2019, ktorym sa zriaduje Agentura Eurdpskej unie pre spolupracu regulacnych
organov v oblasti energetiky vo veci schvalenia treticho dodatku k metodike koordinovaného
vypoctu dennej kapacity v regione vypoctu kapacit Core

rozhodol

podla &l. 9 ods. 7 pism. a) nariadenia Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jila 2015, ktorym sa
stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie pretaZzenia v spojeni s § 13 ods. 2
pism. m) zdkona ¢.250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorSich
predpisov tak, Ze

schvaluje

Treti dodatok k metodike koordinovaného vypoctu dennej kapacity v regione vypoctu
kapacit Core pre prevadzkovatela prenosovej ststavy Slovenska elektrizaéna prenosova
sustava, a. s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, ICO: 35 829 141.
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"

Treti dodatok k Metodike vypoc¢tu kapacity pre
denny trh Core Regionu vypoctu kapacity

v stilade s ¢lankom 20ff. nariadenia Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jula
2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridel'ovanie kapacity a riadenie
pretaZenia

8. december 2023



Ked’ze
PPS regionu Core CCR (,,Core PPS*) beruc do tivahy nasledovné:

(1) Vzhl'adom na zlozZitost’ problematiky bola Metodika vypoctu kapacity pre denny trh
Core regionu vypoctu kapacity (DA CCM) pdvodne formulovand tak, ze niektoré
aspekty boli ponechané na neskorsie spresnenie, ¢o umoznilo skoré spustenie Core FB
DA MC s prislusnymi priebeznymi rieSeniami. Tato zmena a doplnenie sa tyka
vsetkych aspektov, v pripade ktorych je takéto spresnenie povinné osemnast’ mesiacov
po spustent;

(2) Osemnast’ mesiacov po spusteni Core FB DA MC musi Core PPS predlozit Core NRU
navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky, v ktorom podrobne uvedie metodiku
koordinovanej validacie, zoznam internych sietovych prvkov (v kombinacii
s prisluSnymi nepredvidanymi udalostami), ktoré sa maji definovat ako CNEC,
d’alS$iu harmonizaciu metodiky na urCenie klucov rozlozenia vyroby, pristup a
odovodnenie vyberu FRM a pristup na pouZzivanie obmedzeni pri pridelovani;

(3) Pomocou tejto zmeny a doplnenia sa Core PPS zameriavaji na podrobné opisanie
metodiky koordinovanej validacie a nastavenie Casove] priamky pre technicka
pripravenost’ nastrojov pouzivanych v procese Core FB DA CC na zavedenie
koordinovanej validacie. Navrhovand metodika umoZziuje zahrnut’ sietové prvky,
ktoré nie st CNEC v stlade s clankom 15 ods. 1, ako sucast’ koordinovanej validacie.
To ma umoznit’ dosledné vyuzivanie vSetkého dostupného potencidlu RA na zaistenie
prevadzkovej bezpe¢nosti. Zarovei sa uznava, ze vplyv takychto sietovych prvkov na
medzioblastné kapacity je potrebné monitorovat’ v stulade s ¢lankom 20 ods. 15.
Akykol'vek CVA je obmedzeny, aby sa zarucila minimalna dolnd hranica kapacity v
zmysle percenta RAMy,;,, v sulade s ¢lankom 20 ods. 4g vo vzt'ahu k maximalnemu
pripustnému ¢innému vykonu na CNEC (F,,,,) v sulade s ¢lankom 6 ods. 2 pism. d).
CV A sa obmedzi tak, aby sa dodrzala tato dolna hranica takym sposobom, ze vSetky
zvy$né porusenia prevadzkovej bezpecnosti podliehaji individualnej wvalidacii.
Implementacia koordinovanej validacie sa o¢akava najskor Styridsatdva mesiacov po
spusteni Core FB DA MC.

(4) Poskytnutie zoznamu internych sietovych prvkov sa odklada o Sest’desiat mesiacov
po spusteni Core FB DA MC. Pokial’ ide o zoznam internych sietovych prvkov,
nemecky NRU BNetzA sa opit’ odvolal proti rozhodnutiu odvolacieho senatu (BoA)
o Clanku 5. Pred poskytnutim zoznamu internych sietovych prvkov je preto potrebné
pockat’ na nové rozhodnutie sudu.

(5) Harmonizacia metodiky na urCenie klucov rozlozenia vyroby sa odklada
o Styridsat'dva mesiacov po spusteni Core FB DA MC.

(6) Pristup a odovodnenie vyberu FRM sa odklad4 o Sest'desiat mesiacov po spusteni Core
FB DA MC. Hodnoty FRM, ktoré sa maji dovtedy pouZit, si v§ak nastavené na 10
% Fmax.

(7) Touto zmenou a doplnenim chce PSE prediZit’ obdobie pouzivania AC o d’alsie dva
roky. Prevadzkové skusenosti ziskané pocas predchadzajucich dvoch rokov ukézali,
ze obmedzenia pri pridel'ovani st €¢innym opatrenim na udrZanie prenosovej sistavy
v ramci limitov prevadzkovej bezpecnosti a nie je mozné ich ucinne preniest’ do
maximalnych tokov na kritickych sietovych prvkoch, ako sa ustanovuje v ¢lanku 23
ods. 3 CACM. Pri absencii explicitného obstardvania rezervnej kapacity umoznili
obmedzenia pri pridelovani vyhnut sa akymkolvek pripadom neistej prevadzky



v Pol'sku, ktoré by nebolo mozné vyriesit’ prevadzkovymi prostriedkami. Okrem toho
neboli identifikované ziadne alternativy ako prijatelné, ktoré by sa mali
implementovat’ do dvoch rokov po zavedeni pristupu na baze toku v Core a ktoré¢ by
mali nizSie celkové naklady pri zachovani podobnej tirovne prevadzkovej bezpecnosti
a ktoré by si nevyzadovali zdsadné prepracovanie Struktiry trhu. Vzhl'adom na
stcasny pravny ramec v Pol'sku, najma zodpovednosti spolo¢nosti PSE tykajuce sa
dispeCingu vyrobnych jednotiek pripojenych do prenosovej sustavy pri resSpektovani
ich technickych charakteristik, st obmedzenia pri pridelovani jedinym prostriedkom
na zabezpecenie dostupnosti dostato¢nych rezerv disponibility v Pol'sku. V sucasnosti
prechadza vyrovnavaci trh v Pol'sku vyznamnou zmenou, ktorej cielom je posilnit’
cenove signaly regulacnej energie a vytvorit’ silnejSie stimuly pre vyrovnané pozicie
subjektov zictovania (BRP). V kombinacii s planovanym trhovym procesom na
obstaravanie rezerv disponibility by to malo zlepSit' schopnost’ PSE riadit’ bezpe¢nu
prevadzku pol'skej elektrizanej sistavy a potencidlne dokonca zmiernit® potrebu
obmedzeni pri pridelovani procesu cezhrani¢ného prepojenia trhov. Oc€akéva sa, ze
zmena vyrovnavacieho trhu sa zavedie v polovici roka 2024. Ide o vel'mi vyznamnt
zmenu pre cely pol'sky trh a takato reforma musi byt dobre pripravend a otestovana
z hl'adiska bezpec¢nostnych poziadaviek. Z vyssie uvedenych dévodov je potrebné
prediZit’ pouzivanie obmedzeni pri pridelovani kapacity o dva roky s cielom ziskat’
redlne prevadzkové skusenosti z prebiehajucej zmeny trhu po jeho uspesnom
dokonceni.

(8) Nasledujuce zmeny spiiaji ciele uvedené v &lanku 3 CACM. Koordinovana validacia
prinesie najma zlepSenia v suvislosti s ¢lankom 3 pism. b), ¢), d) a g0 CACM.
Koordinovana validdcia prispieva k dosiahnutiu minimdlnych tGrovni dostupnej
kapacity pre medzioblastny obchod v sulade s ¢lankom 16 ods. 8 nariadenia (EU)
2019/943. Ciel'om koordinovanej validacie je maximalizovat’ medzioblastné kapacity
pri dodrzani limitov prevadzkove] bezpeCnosti, a tym prispiet k zvySenému
spoloCenskému blahobytu jednotného prepojenia dennych trhov a bezpecnej
prevadzky sustavy.

(9) Vyvinutd metdoda na baze toku opisana v ¢lanku 12 bola zavedend s uvedenim do
prevadzky HVDC prepojenia ALEGrO medzi Belgickom a Nemeckom. Prevadzkové
skasenosti z poslednych rokov ukazali, ze skuto¢na metoda je spojena s neziaducim
uc¢inkom vel'mi castych kruhovych tokov v blizkej AC sieti vyvolanych planom
ALEGrO po DA MC. Neziaduce spravanie sa pripisuje vel'mi vzdialenym sietovym
prvkom s nizkou citlivostou na vymeny ALEGrO v kontexte maximalizacie
spolocenského blahobytu v prepojeni trhov. Mierne odl'ahCenie vel'mi vzdialeného
obmedzujuceho CNEC sa dosiahne planovanim ALEGrO proti smeru trhu za cenu
kruhovych tokov a plného zat'aZenia blizkych CNEC, ¢o vedie k poruSeniam kritéria
n-1 a uplatneniu nakladnych ndpravnych opatreni v prevadzke stistavy v redlnom case.
Kruhov¢ toky boli pozorované najmi medzi uzlami BE, DE, NL a FR, ¢o posobi proti
prevadzkovej bezpecnosti a znizuje vnatrodenné kapacity, pricom vedie len
k zanedbateI'nému zvySeniu spolocenského blahobytu pri jednotnom prepojeni
dennych trhov. S cielom zabranit’ takémuto spravaniu existujicich a buducich
prepojovacich vedeni HVDC na hraniciach Core ponukovej oblasti sa Core PPS
usiluju zaviest prah zoéna-do-zény PTDF pre interné virtudlne uzly v kontexte
vyvinutej metdody na baze toku. Zavedenim prahu je mozné tomuto neZiaducemu
vplyvu zabranit. Vznik kruhovych tokov a z toho vyplyvajice vysoké zat'azenie
blizkych prvkov siete AC je mozné vyrazne znizit' prahom PTDF. To znamena, Ze by



bolo potrebné menej pretazenia v sieti AC, menej redispecingu, menSia volatilita
pozadovanych hodnét a mensia potreba koordinécie a zadsahov v redlnom case, ¢o je
vyhodné pre prevadzkovu bezpecnost. Zaroven su k dispozicii vyssie kapacity pre
vypocet kapacity ID, ked’ze sietové prvky AC v okoli prepojenia HVDC a samotné
prepojenie HVDC nie st plne obsadené DA MC pre velmi obmedzeny narast
blahobytu v DA. Tymto sposobom sa maximalizuje celkova prenosova kapacita vo
vsetkych Casovych ramcoch, ¢o by malo byt spojené so zvySenim celkového
spoloc¢enského blahobytu.

(10) Naucely tohto treticho dodatku k Metodike vypoctu kapacity pre denny trh Core
CCR PPS maju pojmy pouzivané v tomto dokumente vyznam definicii uvedenych v
nariadeni (EU) 2019/943 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 5. jiina 2019 o vniitornom
trhu s elektrinou, smernici (EU) 2019/944 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 5. juna
2019 o spoloénych pravidlach pre vnutorny trh s elektrinou, ktorou sa meni a dopiia
smernica 2012/27/EU (prepracované znenie), nariadeni Komisie (EU) 2015/1222 z
24, jala 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie
pretazenia (Nariadenie CACM), nariadeni Komisie (EU) 2016/1719 z 26. septembra
2016, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie dlhodobych kapacit
(Nariadenie FCA), nariadeni Komisie (EU) 2017/2195 z 23. novembra 2017 ktorym
sa stanovuje usmernenie o zabezpeCovani rovnovahy v elektrizacnej sustave
(Nariadenie EB) a nariadeni Komisie (EU) &. 543/2013 zo 14. jtina 2013 o predkladani
a uverejitovani idajov na trhoch s elektrickou energiou, ktorym sa meni a doplia
Priloha I k nariadeniu (EK) €. 714/2009 Eurdpskeho parlamentu a Rady a definicii
uvedenych v ¢lanku 2 Prilohy I rozhodnutia ¢. 02/2019 Agentary pre spolupracu
regulacnych organov z 21. februara 2019 o navrhu Core CCR PPS pre regiondlny
navrh metodik vypoctu kapacity pre denny a vntutrodenny trh.

Clanok 1
Implementacia koordinovanej validacie
1. Clanok 2. Definicie a vyklad budu zmenené a doplnené zavedenim nového
Cisla 77:

»717. ‘okolnost” je kombinacia Cistych pozicii, ktora je uskutocCnitel'na
podla CZC pouzitej pre prislusmi fazu validacie. Okolnost’ zahfia
minimalne Core ponukové oblasti a v pripade, Ze sa uplatiiuje AHC,
prislusné externé virtudlne uzly. Dodato¢ne moze obsahovat’ ponukoveé
oblasti technickych protistran.*

2. Clanok 4. Postup vypoctu kapacity pre denny trh bude primerane zmeneny
a doplneny aktualizaciou odseku 8 krok 8:

,Core PPS a CCC, v stlade s ¢lankom 20, vykonaju validaciu RAMy,, s
koordinovanou validaciou, vypocitaji RAM pred individualnou validaciou
(RAM,;,), vykonaja validaciu RAMy,;,, s individudlnou validaciou a pri
ohrozeni prevadzkovej bezpecnosti znizia RAM, ¢o ma za nasledok RAM
pred dlhodobymi nomindciami (RAMy,,);"

3. Clanok 6. Metodika pre limity prevadzkovej bezpecnosti bude primerane



zmenena a doplnena:

Poznéamka pod ¢iarou 1 bude nahradena a je potrebné ju podl'a toho
interpretovat’:

.,/ Neistoty vo vypocte kapacity pokryva na kazdom CNEC bezpeénostna
rezerva toku (FRM) v stlade s ¢lankom 8 a hodnotami Gpravy tykajacimi
sa validacie v sulade s ¢lankom 20.*

Odsek 2 pism. f) bude nahradeny a je potrebné ho podl'a toho interpretovat’:

»(f) CCC Sstandardne stanovuje ucinnik cos(@) na 1 na zdklade
predpokladu, Ze CNE je zatazovany iba Cinnym vykonom a ze podiel
jalového vykonu je zanedbatelny (t. j. ¢ = 0). Ak nie je podiel jalového
vykonu zanedbatelny, méZe PPS prihliadat na tento aspekt pocas fazy
individualnej validacie v stlade ¢lankom 20.

Clanok 10. Metodika pre napravné opatrenia vo vypocte kapacity pre denny
trh bude primerane zmenena a doplnena aktualizaciou odseku 4:

4. Na ucely NRAO poskytnu vSetci Core PPS pre CCC vSetky ocakavané
dostupné nendkladné RA a na tcely koordinovanej validacie kapacity
poskytnt vSetci Core PPS pre CCC vsetky ocakévané dostupné nakladné
a nendkladné RA.“

Clanok 14. Pociato¢ny vypocet na baze toku bude primerane zmeneny a
doplneny aktualizaciou odseku 3a:

»3a. Pre sietové prvky s nepredvidanymi udalostami od technickych
protistran v stlade v ¢lankom 20 ods. 6a bude kroky opisané v odsekoch 1
az 3 vykonavat’ CCC s cielom umoznit’ v sulade s ¢lankom 13 ods. 2
potencialne predlozenie sietovych prvkov s nepredvidanou udalostou
technickou protistranou do kone¢ného zoznamu CNEC pocas
koordinovanej a individualnej validacie. Dovtedy sa nebudu sietové prvky
s nepredvidanymi udalostami od technickych protistran povazovat’ za
obmedzenia tvorby domény na baze toku, ani pre NRAO.*

Clanok 17.  Uprava minimélnej RAM bude primerane zmenena a doplnena
aktualizaciou odseku 1:

,»1. Na rieSenie poziadavky ¢lanku 21 ods. 1 pism. b) bod (ii) Nariadenia
CACM zabezpecia Core PPS, aby nebola hodnota RAM pre kazdy CNEC
urcujici medzioblastnu kapacitu pod minimalnou RAM, okrem pripadov
znizeni validacie definovanych v ¢lanku 20.%

Clanok 18. Zahrnutie dlhodobych pridelenych kapacit (LTA) bude primerane
zmenené a doplnené aktualizaciou odseku 5a:



»da. V pripade uplatnenia pristupu rozsirenych LTA mo6zu Core PPS
dodato¢ne vykonat’ kroky opisané v odsekoch 2 az 5 s jednym ciel'om,
ktorym je spristupnenie domény na baze toku so zahrnutim LTA ako
vstupu pre koordinovant a individualnu valid4ciu opisant v ¢lankoch 19 a
20.

8. Clanok 20. Validacia parametrov na baze toku primerane zmenena a
doplnena:

Odsek 3 bude nahradeny a je potrebné ho podla toho interpretovat’:

»3. V procese validacie medzioblastnej kapacity si Core PPS vymenia
informacie o vSetkych ocakdvanych dostupnych (nendkladnych a
nakladnych) RA v Core CCR, ktoré su definované v sulade s ¢lankom 22
Nariadenia SO. Ak by medzioblastna kapacita mohla mat’ za nésledok
porusenie prevadzkovej bezpecnosti, overia vSetci Core PPS v koordinacii
s CCC, ¢i je mozné sa takému poruSeniu vyhnit’ uplatnenim RA. V tomto
procese sa koordinuje CCC so susednymi CCC a volitel'ne s technickymi
protistranami vo veci pouzivania RA, ktoré majii dopad na susedné CCR a
voliteI'ne na technické protistrany. Pre tie CNEC, kde vSetky dostupné RA
nie st dostatocné na zabrdnenie poruSeniu prevadzkovej bezpecnosti,
moézu Core PPS v koordinacii s CCC znizit RAMy, ;ramargin alebo
RAMyy norTaAmargin N8 maximalnu hodnotu, ktora zabrafiuje poruSeniu
prevadzkovej bezpecnosti. Toto znizenie sa nazyva “Uprava koordinovane;j
validacie’ (CVA) a upravena RAM sa nazyva ‘RAM pred individualnom
validaciou’ (RAMy,;;,).“

Odsek 4 bude nahradeny a je potrebné ho podla toho interpretovat’:

4. Koordinovanu validaciu je v sulade s odsekom 3 potrebné realizovat’
postupne. Pocas prvych Styridsiatich dvoch mesiacov nasledujicich po
implementacii tejto metodiky v stlade s ¢lankom 28 ods. 3 je mozné
koordinovanu validaciu obmedzit' na vymenu informacii o dostupnych
(nendkladnych a nakladnych) RA v Core CCR a poradenstvo CCC pre
jednotlivych PPS na zéklade prevadzkovych skusenosti. Po uplynuti
Styridsiatich dvoch mesiacov sa zjednoduSeny postup nahradi Uplnou
analyzou podl'a odsekov 4a az 4h.

4a. Krok procesu koordinovanej validacie v Core CCR v stlade s odsekom
4 veta 3 vykonavaju CCC a Core PPS a volitel'ne technické protistrany
v stlade s ¢lankom 13 ods. 2 podl'a tohto postupu:

Krok 1. CCC pouZije vstupy v sulade s odsekom 4b;

Krok 2. V sulade s odsekom 4c vyberie CCC okolnosti, ktoré st
moznymi vysledkami trhu a ktoré sa vyhodnotia s cielom urcit, ¢i by
ich elektrizacna stistava mohla prijat’ s ohl'adom na poZiadavky na
prevadzkova bezpe€nost’;



Krok 3. CCC analyzuje vybrané okolnosti na zaklade kritérii v stlade
s odsekom 4d a s pouzitim metddy optimalizacie napravnych opatreni
v sulade s odsekom 4e;

Krok 4. V koordinacii s Core PPS a voliteI'ne technickymi protistranami
v sulade s ¢lankom 13 ods. 2 ur¢i CVA v stulade s odsekom 4f;

Krok 5. CCC vypocita RAM_biv v sulade s odsekom 4g;

Krok 6. CCC siri vysledky krokov 2, 3, 4 a 5 v stulade s odsekom 4h,
aby na ne Core PPS a technické protistrany mohli v stlade s ¢lankom
13 ods. 2 prihliadat’ v kroku procesu individudlnej validacie;

4b. CCC vychadza pri uplnej koordinovanej validécii z tychto vstupov:

(a) domény CZC zaloZenej na parametroch na baze toku pred validaciou
v stlade s ¢lankom 19 a v pripade uplatnenia rozsireného pristupu LTA
v stlade s ¢lankom 18 odsek 1a pism. b), domény LTA;

(b) CGM;

(c) vSetkych ocakavanych dostupnych (nenakladnych a ndkladnych) RA
v Core CCR a volitel'ne v regulacnych oblastiach technickych protistran
v stlade s ¢lankom 13 ods. 2, definovanych v stlade s ¢lankom 22
Nariadenia SO. Tieto mézu zahfiiatt RA z ponukovych oblasti mimo
Core CCR, podla zostladenia s prisluSnymi pripojenymi PPS.
Pravdepodobnost’ dostupnosti RA podl'a modelovych predpokladov sa
mdze zohladnit’ pri poskytovani RA;

(d) zoznamu sietovych prvkov a nepredvidanych udalosti, ktoré je
potrebné zohl'adnit’ pri posudzovani prevadzkovej bezpecnosti. Kazdy
Core PPS a voliteI'ne kazda technicka protistrana v sulade s ¢lankom 13
ods. 2 poskytne takyto zoznam CCC. Je mozné prihliadat’ na akykol'vek
sietovy prvok z CGM s uroviiou napétia vysSou alebo rovnou 220 kV.
Standardné vlastnosti tychto sietovych prvkov si, Ze po koordinovanej
validacii nesmu byt pretazené vzhl'adom na ich limity prevadzkovej
bezpecnosti. V stlade s ¢lankom 13 ods. 2 moze kazdy Core PPS a
volitel'ne kazda technicka protistrana definovat' dva parametre na
upravu vlastnosti kazdého sietového prvku. Po prvé, maximalny tok
sietového prvku sa moze zvysit. Po druhé, sietovy prvok moze byt
Specifikovany ako skenovany sietovy prvok. Skenované sietové prvky
nesmu byt pretazené alebo nesmu znasat’ dodato¢né pretazenie podla
Specifikacii v odseku 4d.

Core PPS sa mo6zu rozhodnut, ze CCC zalozi uplnti koordinovani
validaciu na d’alSom vstupe, pokial’ je to v rdmci medzi ¢lanku 3 pism. b),
c¢) ad) CACM. Core PPS m6Zu menit’ parametre a prahy vstupu, ak by mal
vstup vyznamny vplyv na vysledné CZC, pokial je to v ramci medzi ¢lanku
3 pism. b), ¢) a d) CACM. CCC predklada Stvrtrocné spravy
o pociatonom nastaveni a akejkol'vek zmene vstupu alebo jeho
parametrov a prahov spolu s jej vplyvom a riadnym odévodnenim. Okrem



toho CCC verejne informuje o takej zmene najmenej dva pracovné dni pred
jej ucinnost'ou.

4c. CCC samostatne vyberie aspont jednu okolnost’ pre kazda DA CC
MTU, ktora sa ma analyzovat’ v ramci koordinovanej validacie v sulade s
odsekom 4 veta 3. Pocet okolnosti musi byt’ dostatocne vel’ky vzhl'adom
na ¢as, ktory je k dispozicii na vykonanie koordinovanej validicie a na
zlozitost” analyzy jednotlivych okolnosti v sulade s odsekom 4e. Pocas
realizacie koordinovanej validacie, ako stanovuje odsek 4 veta 3, musia
Core PPS a voliteI'ne technické protistrany v stlade s ¢lankom 13 ods. 2:

(a) urobit’ odovodneny kompromis medzi zloZitost'ou analyzy a poctom
okolnosti;

(b) definovat’ kritéria pre vyber okolnosti. Core PPS mézu zmenit’
kritéria po realizécii, aby sa vyrovnali s vyvojom technickych alebo
trhovych podmienok, pokial’ je to v rdmci medzi ¢lanku 3 pism. b), c) a
d) CACM. CCC pripravuje Stvrtro¢né spravy o akejkol'vek zmene
kritérii spolu s jej vplyvom a riadnym odévodnenim.

Pri definovani a vybere okolnosti sa s vymenami na hraniciach s non-Core
ponukovymi oblastami prostrednictvom AHC zaobchadza rovnako ako
s vymenami na Core hraniciach. Pri vybere okolnosti je mozné volitelI'ne
prihliadat’ na vymeny na hraniciach s technickymi protistranami.

4d. Pri analyze okolnosti CCC pouziva CGM a uplatituje vypocet toku
zat'aZenia a analyzu nepredvidanych udalosti. Cisté pozicie BZ v CGM sa
posunu smerom k cistym pozicidm danej okolnosti. Tento posun sa
v podstate uskutociiuje pomocou GSK v stlade s ¢lankom 9. Odchylka od
GSK je povolend v rozsahu, v akom sa zmeni dodavka od vyrobcov,
s cielom zabranit’ poruseniu technickych limitov vyrobcu. Potencial RA
stvisiaci s redispe¢ingom sa upravi tak, aby odrazal zmeny dispe¢ingu
medzi CGM a okolnost'ou.

Pre kazdu okolnost v kazdom DA CC MTU sa v pripade potreby
maximalny pripustny tok na kazdom skenovanom sietovom prvku zvysi
tak, aby bol rozdiel medzi maximalnym pripustnym tokom a tokom po
vzniku nepredvidanej udalosti v okolnosti pred optimalizdciou ndpravného
opatrenia v sulade s odsekom 4e aspon taky velky ako prah, ktory sa
stanovi podla postupu opisané¢ho v odseku 4b.

4e. CCC vykond optimalizaciu RA s ciel'om pre kazdu okolnost’ v kazdom
DA CC MTU ur¢it, do akej miery by sa tato okolnost” mohla realizovat’
s ohladom na prevadzkova bezpecnost. Okolnost sa moze uplne
realizovat’, ak vSetky porusenia prevadzkovej bezpe€nosti, ktoré by mohli
nastat’ po presune CGM na okolnost’ v stilade s odsekom 4c¢ a vzhl'adom
na sietové prvky, nepredvidané udalosti a vlastnosti uvedené v sulade
s odsekom 4b pismeno d), je mozné uplne odstranit’ uplatnenim RA. V
pripade, Ze tito okolnost nie je mozné realizovat’ bez poruSenia obmedzeni
prevadzkovej bezpecnosti, rozsah tohto porusenia urci optimalizacia RA.
Optimalizdcia RA dalej ur¢i alternativnu okolnost, ktord je co



najpodobnejsia povodnej okolnosti, ale moze sa realizovat’ bez poruSenia
obmedzeni prevadzkovej bezpecnosti.

Pri optimalizacii RA sa prihliada na tie isté typy RA, ktoré sa pouzivaju
v procese ROSC Core CCR, ktory uplatiuje metodiku vypracovani
vsulade s c¢lankom 76 ods. 1 Nariadenia SO alebo na iné procesy
planovania riadenia pretazenia Core PPS alebo volitelnych technickych
protistran. S cielom obmedzit’ zlozitost optimalizacie RA a v sulade
s poziadavkami a povinnost'ami stanovenymi v odseku 4b mézu Core PPS
a volite'ne technické protistrany upravit’ vstupy koordinovanej validacie
tak, aby odrazali odhadovany tuc¢inok postupov planovania riadenia
pretazenia pri dodrzani obmedzeni prevadzkovej bezpecnosti. Takéto
upravy mozu zahfiiat’ najmé, okrem in¢ho, ignorovanie sietovych prvkov
alebo umoznenie urcitej Urovne pretazenia. Pri optimalizacii RA sa
prihliada na preventivne a kurativne RA s Uplnym alebo ciastonym
zdielanim benefitu kurativnych RA.

Optimalizdicia RA musi byt Specifikovand tak, aby pouzitie RA
predchadzalo zniZeniu v potrebnom rozsahu, v ktorom je moZné tato
okolnost’ realizovat. Optimalizdcia RA musi byt navrhnuta v sulade
s pristupom na urcenie obmedzeni CZC v sulade s odsekom 4f.

Core PPS mézu na zmiernenie alebo obmedzenie optimalizacie RA pouzit’
tieto prostriedky:

(a) S ciel'om predist’ zbyto¢ne prisnym obmedzeniam mézu Core PPS
Specifikovat’ parametre optimalizacie. Tieto mozu zahfnat najma,
okrem in¢ho, ignorovanie nizkych citlivosti zatazenia sietovych prvkov
vzhl'adom na RA a/alebo medzioblastné vymeny;

(b) S cielom prihliadat na obmedzenia procesu ROSC Core CCR, ktory
implementuje metodiku vypracovani v sulade s clankom 76 ods. 1
Nariadenia SO alebo na iné procesy planovania riadenia pretazenia zo
strany Core PPS alebo voliteI'nych technickych protistran, mézu Core
PPS a volite'né technické protistrany ur¢it obmedzenia poctu RA
a/alebo celkového mnoZzstva redispeCingu, ktoré mozno sucasne
uplatnit’. Tieto limity mozu byt Specifikované pre podsubory RA.

(c) Core PPS modzu definovat’ cielovi funkciu na minimalizovanie
rozsahu poruSeni prevadzkovej bezpe€nosti a/alebo maximalizovanie
rozsahu, v akom medzioblastné vymeny zodpovedaju danej okolnosti.

4f. Ak sa jedna alebo viac okolnosti pre DA CC MTU neméze realizovat’
v plnom rozsahu, obmedzi CCC medzioblastnu kapacitu takym spdsobom,
aby sa maximalne zataZenie vedenia na sietovych prvkoch, ktoré by za
akychkol'vek okolnosti viedlo k poruSeniam prevadzkovej bezpecnosti,
znizilo s cielom dodrzat’ limity prevadzkovej bezpe€nosti. CNEC
s pouzitou CVA musia byt dostatone U€inné na zniZenie zat'aZenia
sietovych prvkov, na ktorych by boli porusené limity prevadzkove;j
bezpecnosti za okolnosti bez CV A.



Ak v danej DA CC MTU vedie viacero okolnosti k CVA, kone¢na CVA
podla CNEC musi byt maximalna za vSetkych okolnosti.

Core PPS prihliadnu na minimalnu dolni hranicu kapacity v zmysle
percenta RAMy,;,, vo vztahu k maximalnemu pripustnému ¢innému vykonu
na CNEC (F,,4,) v stlade s ¢lankom 6 ods. 2 pism. d). CVA sa obmedzi
tak, aby sa dodrzala tato dolna hranica takym sposobom, ze vsetky zvy$né
porusenia prevadzkovej bezpecnosti podlichaji individualnej validacii.

Na zaklade predchadzajuceho zostladenia s ostatnymi Core PPS, CCC a
voliteI'ne technickymi protistranami, v rdmci ktorého sa uskuto¢nil pokus
o vyrieSenie dovodov odmietnutia, moéZze Core PPS odmietnut
s odovodnenim vSetky CV A vyplyvajice z jednej alebo viacerych okolnosti
v jednom alebo viacerych DA CC MTU. V pripade takého odmietnutia je
potrebné konenti CVA prepocitat’ tak, akoby z odmietnutych okolnosti
nebola vyplyvala ziadna CVA.

4g. CCC vypocita pre kazdy CNEC:
(a) RAM pred individualnou validaciou takto;

— ——— s
RAMbiv,LTAmargin = RAMbv,LTAmargin —CVA

Rovnica 19c

(b) v pripade uplatnenia pristupu rozsirenych LTA v stulade s ¢lankom
18 ods. 1a pism. b), je RAM pred individudlnou validaciou nasledovna;

RAMbiv,noLTAmargin = RAMbv,noLTAmargin —CVA

Rovnica 19d

4h. V stlade s ¢lankom 13 ods. 2 si CCC a kazdy Core PPS a technicka
protistrana navzajom vymienaji vSetky informacie potrebné na podporu
stladu naslednej individuélnej validacie s koordinovanou validaciou. Tieto
informacie musia obsahovat’ minimalne analyzované okolnosti, uplatnené
RA a pripadne zvyS$né porusenia prevadzkovej bezpecCnosti po
koordinovanej validacii.*

Odsek 5 pism. b) bude nahradeny a je potrebné ho podl’a toho interpretovat’:

» (b) ak vSetky dostupné nakladné a nenakladné RA nie su dostato¢né na
zabezpecenie prevadzkovej bezpecnosti s prihliadnutim na analyzu CCC
v stlade s odsekom 4 a, podl'a potreby, v koordinécii s CCC;*

Odsek 14 bude nahradeny a je potrebné ho podla toho interpretovat’:

»14. Stvrtro¢na sprava bude zahfiiat’ aj minimélne tieto agregované
informécie:
(a) Statistiku o pocte, pri¢inach, objeme a odhadovanej strate
ekonomického prebytku uplatnenych znizeni zo strany réznych
PPS;
(b) vSeobecné opatrenia na zabranenie zniZeniam medzioblastne]
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kapacity v buducnosti;
(c) zmeny vstupov, parametrov alebo prahov koordinovanej
validacie uvedené v odseku (4b).*

Odsek 15 bude nahradeny a je potrebné ho podl'a toho interpretovat’:

,»15. V pripade zniZenia kapacity pre limity prevadzkovej bezpecnosti
daného Core PPS o viac nez 1 % DA CC MTU analyzovaného $tvrtroka,
dotknuty PPS predlozi CCC podrobnu spravu a akény plan opisujici
sposob ocakavaného zmiernenia takych odchylok a ich rieSenia
v budticnosti. Tato sprava a akény plan budd zahrnuté ako priloha
k Stvrtro¢nej sprave.

9. Clanok 22.  Nudzovy postup vypodtu kapacity pre denny trh bude primerane
zmeneny a doplneny aktualizaciou odseku (b):

»(b) ak vypocet kapacity pre denny trh nepovedie k parametrom na baze
toku pre tri alebo viac po sebe iducich hodin, definuji Core PPS chybajice
parametre vypocitanim Standardnych parametrov na baze toku. Taky
vypoCet sa uplatni aj v pripadoch nemoznosti preklenut’ chybajtice
parametre v sulade s bodom (a) alebo v situacii opisanej v ¢lanku 20 ods. 9.
Vypocet Standardnych parametrov na béaze toku bude vychadzat
z dlhodobych pridelenych kapacit poskytnutych zo strany PPS v stulade
s Clankom 4 ods. 4(a). Kapacity na bilaterdlnych hraniciach Core
ponukovych oblasti a na hraniciach AHC budi definované na zaklade
kapacity LTA pre kazda orientovanu hranicu ponukovej oblasti:*

10. Clanok 25.  Uverejiiovanie tdajov bude primerane zmenené a doplnené
pridanim odseku 8:

,»8. Akukol'vek zmenu prahu v sulade s clankom 12 ods. 4 je potrebné
verejne oznamit aspon dva tyzdne pred nadobudnutim jej platnosti.
Oznamenie musi obsahovat’ aspon nasledovné:

a. pouzity aktudlny prah;

b. den nadobudnutia platnosti nového prahu;
c. hodnotu nového prahu; a

d. riadne odovodnenie zmeny.

11. Clanok 27. Monitorovanie, podavanie sprav a informéacie pre Core regulacné
organy primerane zmenené a doplnené v odseku 5:

. CCC, s podporou Core PPS, podl'a vhodnosti, pripravia ndvrh vyro¢nej

spravy a uverejnia ho, ¢im splnia povinnosti podavania sprav uvedené

v ¢lankoch 7, 12, 20, 25 a 28 tejto metodiky:

(a) v stilade s ¢lankom 7 ods. 3 pism. b) zhromazdi CCC vsetky spravy
analyzujuce efektivnost relevantnych obmedzeni pri pridelovani
prijaté od dotknutych PPS pocas obdobia zahrnutého v tejto sprave a
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pripoji ich ako prilohy k Stvrtro¢nej sprave.

(b) v stlade s ¢lankom 20 ods. 13 pism. f) poskytne CCC, podla
vhodnosti, vSetky informacie o znizeniach medzioblastnej kapacity
s podpornou podrobnou analyzou od dotknutych PPS.

(c) v sulade s ¢lankom 28 ods. 3, po implementacii tejto metodiky
predlozia Core PPS spravu o svojom nepretrzitom monitorovani
ucinkov a vykonnosti uplatnenia tejto metodiky.

(d) v stlade s ¢lankom 25 ods. 2 pism. g) predlozia Core PPS spravu
o tokoch vyplyvajucich z Cistych pozicii vyplyvajicich z SDAC na
kazdom CNEC a externé obmedzenie konec¢nych parametrov na baze
toku.

(e) v sulade s ¢lankom 12 ods. 4 Core PPS podavaju spravy o odchylke
hospodarskeho spolocenského blahobytu, ktord bola vyvolana
zavedenim nenulového prahu PTDF.*

Clanok 2
Zmena a doplnenie harmonizacie pristupu FRM

1. Clanok 8. Metodika na urCenie bezpeCnostnej rezervy bude primerane
zmenena a doplnena:

Odsek 7 bude nahradeny a je potrebné ho podla toho interpretovat’:

,»7. Najneskor Sest'desiat mesiacov po implementacii tejto metodiky
v stilade s ¢lankom 28 ods. 3 vykonaji Core PPS spolo¢ne prvy vypocet
FRM v sulade s vysSie opisanou metodikou a na zdklade iidajov minimalne
z prvého roka prevadzky tejto metodiky. Do rovnakého terminu predlozia
vSetci Core PPS navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v stlade
s ¢lankom 9 ods. 13 Nariadenia CACM spolu s podpornym dokumentom
uvedenym v odseku 9 vSetkym Core regulacnym orgdnom. Navrh zmien a
doplneni bude zahriat pristup a odévodnenie vyberu FRM z rozsahu
medzi niz§imi a vy$Simi odhadovanymi hodnotami, ako aj d’alSie mozné
kroky na zlepSenie procesu s cielom ¢o najviac sa priblizit' skuto¢ne;j
FRM.*

Odsek 10 bude nahradeny a je potrebné ho podl'a toho interpretovat’:

,»10. Kym navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v stillade s odsekom
7 neschvalia vSetky regula¢né organy, budi Core PPS pouzivat FRM
hodnoty rovnajuce sa 10 % F, 4, v sulade s ¢ldnkom 6 ods. 2.

Clanok 3
Metodika obmedzeni pri pridelovani
1. Clanok 7. Metodika obmedzeni pri pridelovani bude primerane zmenend a
doplnena:

Odsek 3 bude nahradeny a je potrebné ho podla toho interpretovat’:

,»3. Externé obmedzenia mézu vyuzit Core PPS uvedeni v Prilohe 1 pocas
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prechodného obdobia Styroch rokov po implementacii tejto metodiky
v stlade s clankom 28 ods. 3 a v stilade s dovodmi a metodikou vypoctu
externych obmedzeni, ako sa uvadza v Prilohe 1 k tejto metodike. Pocas
prechodného obdobia musia dotknuti Core PPS:
(a) vypocitat’ hodnotu externych obmedzeni v sulade s Prilohou 1
a v kazdom pripade minimalne Stvrtro¢ne a uverejnit vysledky
zakladnej analyzy;
(b) ak malo externé obmedzenie nenulovu tiefiovi cenu vo viac
nez 0,1 % hodin v Stvrtroku, predlozte CCC spravu obsahujicu: (i)
pre kazdy DA CC MTU v pripade, ked’ malo externé obmedzenie
nenulova tienova cenu, stratu ekonomického prebytku z dovodu
externého obmedzenia a uc¢innosti obmedzenia pri pridelovani pri
prevencii poruSenia zédkladnych limitov prevadzkovej bezpecnosti
a (1) alternativne rieSenia s cielom rieSit' zdkladné limity
prevadzkovej bezpe€nosti. CCC zahrnie tuto spravu ako prilohu
k Stvrtro¢nej sprave, ako sa vymedzuje v ¢lanku 27 ods. 5;
(c) vpripade vhodnosti, a pokial je to efektivnejSie, implementuju
alternativne rieSenia uvedené v bode (b).*

Odsek 4 bude nahradeny a je potrebné ho podla toho interpretovat’:

4. Ak by dotknuti Core PPS nemohli néjst’ a implementovat’ alternativne
rieSenia uvedené v predchadzajucom odseku, mozu, do Styridsiatich dvoch
mesiacov po implementécii tejto metodiky v stlade s ¢lankom 28 ods. 3,
spolu so vSetkymi ostatnymi Core PPS, predlozit vSetkym Core
regulaénym orgdnom navrh zmeny a doplnenia tejto metodiky v stulade
s ¢lankom 9 ods. 13 Nariadenia CACM. Taky navrh bude zahfnat
nasledovné:*

Bude zavedeny odsek 9 a je potrebné ho podl'a toho interpretovat’:

»9. Ak jeden alebo viacero Core PPS planuje uplatnovat’ externé
obmedzenia uvedené v ¢lanku 7 ods. 1, prislusni Core PPS spolu so
vSetkymi ostatnymi Core PPS predlozia vSetkym Core regulacnym
organom navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v sulade s ¢lankom 9
ods. 13 Nariadenia CACM. Taky navrh bude zahfiiat’ nasledovné:
(a) technické a pravne odovodnenie pre potrebu pokracovania
v pouzivani externého obmedzenia naznacujiiceho zakladné limity
prevadzkovej bezpe€nosti a preco nemdézu byt ucinne
transformované na I ;4. a 0.
(b) metodiku na vypocet hodnoty externych obmedzeni vratane
frekvencie prepocitania.*

Clanok 23.  Vypodet ATC pre nadzovy postup SDAC bude primerane zmeneny
a doplneny v odseku 3 pism. c):

,»(¢) ak st definované, je potrebné predpokladat’ globalne obmedzenia pri
pridelovani na obmedzenie Core ¢istych pozicii v stlade s ¢lankom 7
ods. 6 a ich opis podla metodiky opisanej v ¢lanku 18 ods. 2. Také
obmedzenia je potrebné upravit’ pre ponukané medzioblastné kapacity na
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zvySnych hraniciach non-Core ponukovej oblasti.*

3. Priloha 1: Odévodnenie pouzivania a metodiky vypoctu externych obmedzeni by
malo byt primerane zmenené a doplnené

Nézov Prilohy 1 bude nahradeny a je potrebné ho podl'a toho interpretovat’:

,Priloha 1: Zoznam Core PPS a ich odovodnenie pouzivania a metodika
vypoctu externych obmedzeni*

Text Prilohy 1 bude nahradeny a je potrebné ho podl'a toho interpretovat’:

»Externé obmedzenia moézu pouzivat’ tito Core PPS:
1: Pol'sko— PSE

Nasledujuca ¢ast’ podrobne urcuje odévodnenie pouzivania a metodiky,
ktora aktuédlne pouziva kazdy Core PPS, v pripade vhodnosti, na ndvrh a
implementaciu externych obmedzeni. Pravny vyklad opréavnenosti
pouzivania externych obmedzeni a opis ich prispevku k ciel'om Nariadenia
CACM je zahrnuty do Vysvetl'ujiicej poznamky.

1. Pol'sko:

Spolo¢nost’” PSE méze pouzivat externé obmedzenie na obmedzenie
dovozu a vyvozu v pol’skej ponukovej oblasti.

Technické a pravne odévodnenie

Implementacia externych obmedzeni uplatiiovanych zo strany PSE sa tyka
integrovaného postupu planovania IPS v Pol’sku (tieZ nazyvaného model
centralizované¢ho dispecingu) a spdsobu rezervovania kapacity zo strany
PSE. V rdmci sucasného pravneho ramca v Pol'sku neexistuje explicitny
proces obstaravania rezerv disponibility - o predstavuje vyznamny rozdiel
medzi Pol'skom a ostatnymi krajinami Core CCR s ohl'adom na pristup
k zabezpeceniu dostupnosti vyrobnych rezerv. Preto je pre Pol'sko jedinym
prostriedkom na zabezpecenie dostatocnych vyrobnych rezerv pouzitie
obmedzeni pri pridelovani, a teda stanovenie limitu toho, aké mnoZzstvo
elektriny je mozné v SDAC doviezt alebo vyviezt. Obmedzenia pri
pridelovani kapacity st zdkonom predpisanym prostriedkom, ktory je
definovany v Nariadeni CACM (¢lanok 23 ods. 3 a ¢lanok 21 ods. 1 pism.
a) bod (ii)) CACM).

V modeli centralizovaného dispecingu na zabezpecenie rovnovahy vyroby
a dopytu a na zabezpecenie bezpe¢nych dodavok energie vykonava PPS
dispe€ing vyrobnych jednotiek s prihliadnutim na svoje obmedzenia pri
prevadzke, prenose a poziadavky na rezervnu kapacitu. Toto sa realizuje v
integrovanom postupe planovania ako jeden problém s optimalizaciou
nazyvany security constrained unit commitment (SCUC) a economic
dispatch (SCED).

Integrovany postup planovania za¢ina po vypocte kapacity pre denny trh a
SDAC a pokracuje aZ do redlneho €asu. To znamend, Ze PPS neblokuje
rezervni kapacitu pred SDAC a tato prakticky nie je odstranena
z velkoobchodného trhu a SDAC. AvSak ak by uZz poskytovatelia
regulaénych sluzieb (vyrobné jednotky) predali prili§ vela energie na
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dennom trhu z dévodu vysokej urovne vyvozu, nemusia byt v ramci
integrovaného postupu planovania schopni zabezpecit’ dostato¢nu zvysenti
alebo znizenu rezervnu kapacitu.[1]

V ramci uvedeného integrovaného planovacieho procesu st vyrobné
jednotky pripojené do prenosovej sustavy dispeCersky riadené
spolo¢nostou PSE s cielom dodrzat’ dohodu o ndkupe energie uzatvorenu
medzi ucastnikmi trhu na vel’koobchodnom trhu a zaroven minimalizovat
celkové naklady na dodavku energie. Pritom PSE je povinna reSpektovat’
prevadzkové podmienky elektrizacnej sustavy, ako aj technické
charakteristiky vyrobnych jednotiek na urovni jednotlivych vyrobnych
jednotiek aj na urovni elektrarni.

Obmedzenia pri pridel'ovani teda sliZia ako prostriedok na obmedzenie
poskytovatelov regulaénych sluzieb predavat’ prili§ vela energie na
dennom trhu, aby sa zabezpecilo a vynutilo, Ze buda schopni poskytnat’
dostato¢nu rezervnu kapacitu v procese integrované¢ho planovania, ktory
prebieha po dennom trhu. Toto obmedzenie nie je moZzné Uc¢inne vyjadrit
prevodom na prenosove kapacity kritickych sietovych prvkov ponikanych
na trhu. Ak by sa mal tento limit odrazit' v medzioblastnych kapacitach
ponukanych zo strany PSE vo forme vhodnej Gpravy medzioblastnych
kapacit, naznaCovalo by to, ze PSE by potrebovala odhadnit
najpravdepodobnejSie smerovanie trhu (dovozy a/alebo vyvozy na
konkrétnych prepojovacich vedeniach) a primerane znizit medzioblastné
kapacity v tychto smeroch. V pristupe na baze toku by toto bolo potrebné
vykonat’ na kazdom CNEC vo forme zniZeni RAM. Z hl'adiska ucastnikov
trhu vSak, z dovodu prirodzenych neistot trhovych vysledkov je takyto
pristup zatazeny rizikom suboptimalneho rozdelenia obmedzeni pri
pridelovani na individudlne prepojovacie vedenia — nadhodnotené na
jednom prepojovacom vedeni a podhodnotené na inom alebo opacne.
Okrem toho by také znizenia RAM obmedzovali medzioblastné vymeny
pre vSetky hranice ponukovej oblasti s dopadom na pol'ské CNEC (t. j.
tranzitné toky), ked’ze obmedzenie pri pridelovani ovplyviiuje iba dovoz
alebo vyvoz pol'skej ponukovej oblasti, ¢im nie je dotknuté obchodovanie
ostatnych ponukovych oblasti.

Obmedzenia pri pridelovani sa uplatituji v procese pridelovania DA s
hodnotami ur¢enymi v D-1 pre kazdi hodinu osobitne na zéklade analyzy
primeranosti vyroby pre tato hodinu. Urcuji sa pre celu polsku
elektrizacnu sustavu s tym, Ze sucasne platia pre vSetky CCR, v ktorych
ma PSE aspori jednu hranicu ponukovej oblasti (t. j. , Core, Baltic a Hansa).
Toto rieSenie je najefektivnej$im uplatnenim externych obmedzeni.
Prihliadanie na obmedzenia pri pridelovani samostatne v kazdom CCR by
si vyzadovalo, aby spolo¢nost’ PSE rozdelila globalne externé obmedzenia
na podhodnoty tykajuce sa CCR, ktoré by boli menej efektivne nez
udrZanie globalnej hodnoty. Okrem toho v hodindch, kedy Pol’'sko nie je
schopné absorbovat’ uz Ziaden vykon zvonka z ddvodu poruSenia
poziadaviek na minimélnu zniZenl rezervni kapacitu alebo ak Pol'sko uz
nie je schopné vyvédzat ziaden vykon z doévodu nedostatocnych
poziadaviek na zvySenu rezervnu kapacitu, je pol'skd prenosova
infrastruktura stale k dispozicii pre cezhrani¢né obchodovanie medzi
ostatnymi ponukovymi oblastami a medzi réznymi CCR.
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01 Tento zdver sa vztahuje rovnako na pripad nedostatku zniZenej disponibility, ktora by bola ohrozend, ak by
poskytovatelia regulacnych sluzieb (vyrobné jednotky) predavali prili§ malo energie na dennom trhu z dévodu prili§
vysokej urovne dovozov.

Metodika vypocétu hodnoty externych obmedzeni

Pri ur€ovani externych obmedzeni prihliada PSE na najnovsie informacie
o technickych charakteristikaich vyrobnych jednotiek, progndézovanom
zat'azeni elektrizac¢nej sustavy, ako aj minimalnych marziach na rezervu
pozadovanych v celej pol'skej elektriza¢nej sustave na zabezpeCenie
bezpecnej prevadzky a forwardovych zmluv o dovoze/vyvoze, ktoré je
potrebné dodrziavat’ z predchadzajiucich ¢asovych ramcov pridelovania
kapacity.

Externé obmedzenia st obojsmerné, s nezavislymi hodnotami pre kazdy
DA CC MTU a samostatne pre smery dovozu do Polska a vyvozu
z Pol’ska.

Pre kazdi hodinu st obmedzenia vypocitané podla dalej uvedenych
rovnic:

EXPORTconstraint = PCD - (PNA + PER) + PNCD - (PL + PUPres) (1)
IMPORT ;onstraint = PL — Ppownres — PCDmin — Pnep 2)

Kde:
Pcp Sucet dostupnych vyrobnych kapacit jednotiek
s centralnym dispec¢ingom podl'a generatorovl

Pep. . Sucet technického minima dostupnych vyrobnych
CDmm . . e . e
jednotiek s centralnym dispecingom

Pnep Stcet harmonogramov vyrobnych jednotiek bez
centralneho dispecingu na zaklade vyjadrenia vyrobcov
(pre prerusovani vyrobu z obnovitelI'nych zdrojov
zavislu od pocasia: prognoza zo strany PSE)

Pya Vyroba nie je dostupna z dovodu obmedzeni ststavy
(planovana odstavka a/alebo predpokladané
pretazenia)

Pgr Uprava nedostupnosti vyroby vyplyvajica z
problémov, ktoré vyrobcovia nedeklarovali,
progndzovana zo strany PSE z dovodu vynimo¢nych
okolnosti (napr. podmienky chladenia alebo predizené
generalne opravy)

P, Dopyt prognozovany zo strany PSE

!'Viimnite si, Ze v tomto vypocte sa neprihliada na vyrobné jednotky drzané mimo trhu na zaklade zmlav o
strategickych rezervach s PPS.

16


https://word-edit.officeapps.live.com/we/wordeditorframe.aspx?ui=en-gb&rs=en-gb&wopisrc=https://officedocs.projectplace.com/wopi/files/62638083&IsLicensedUser=1#_ftnref1

Pypres Minimélna rezerva pre zvySenu regulaciu

Ppownres Minimalna rezerva pre znizenu regulaciu

Iba pre nazornost’ je proces praktického urcenia externych obmedzeni v
ramci vypoctu kapacity pre denny trh uvedeny d’alej na Obr. 1 a 2. Obrazky
znazornuji, ako PSE rano v dein D-1 pripravuje prognézu polskej
vykonovej rovnovahy pre kazdi hodinu dna dodavky s cielom urcit
rezervy vyrobnych kapacit dostupnych pre potencidlne vyvozy a dovozy

pre denny trh.

Externé obmedzenie v smere vyvozu je pouziteI'né, ak je Dvyvoz niz$i nez
suCet medzioblastnych kapacit na vSetkych pol'skych prepojovacich
vedeniach v smere vyvozu. Externé obmedzenie v smere dovozu je
pouzitelné, ak je Ddovoz niz§i nez sucet medzioblastnych kapacit na
vsetkych pol'skych prepojovacich vedeniach v smere dovozu.

Generation Load

1.

Sucet dostupnych vyrobnych kapacit
jednotiek s centralnym dispe¢ingom
ako uvadzaju vyrobcovia, znizeny o:
1.1. Vyrobu, ktora nie je dostupna
z dovodu obmedzeni stistavy
1.2. Upravu nedostupnosti vyroby
vyplyvajicu z problémov,
ktoré vyrobcovia
nedeklarovali, prognézovana
zo strany PSE z dbovodu
vynimocnych okolnosti (napr.
podmienky chladenia alebo

predizené generalne opravy)

2. Sucet harmonogramov vyrobnych

jednotiek bez centralneho dispecingu
na zéklade vyjadrenia vyrobcov (pre
prerusovanu vyrobu z obnovitelnych
zdrojov zévisla od pocasia: prognoza
zo strany PSE) Dopyt prognézovany
zo strany PSE

Minimédlna potrebnd rezerva pre

zvySenl regulaciu

Obr. 1: Urcenie externych obmedzeni v smere vyvozu (vyrobné kapacity
dostupné pre potencialne vyvozy) v ramci vypoctu kapacity pre denny

trh.

17



1. Sucet technického
minima vyrobnych
jednotiek s centralnym

dispe¢ingom v prevadzke

2. Sucet harmonogramov
vyrobnych jednotiek bez
centralneho  dispecingu
na zaklade vyjadrenia
vyrobcov (pre
preruSovanu  vyrobu z
obnovitelnych  zdrojov
zavisli  od  pocasia:

prognoza zo strany PSE)

3. Dopyt prognoézovany zo

Generation Load strany PSE, znizeny o:

3,1. Minimalnu

potrebnl rezervu
pre znizeni
regulaciu

Obr. 2: Urcenie externych obmedzeni v smere dovozu (rezerv vo
vyrobnych kapacitach dostupnych pre potencialne dovozy) v ramci
vypoctu kapacity pre denny trh.

Opitovné posudenie frekvencie

Externé obmedzenia sa urcuji nepretrzite na zaklade najnovsich
informacii, pre kazdy casovy ramec pridelovania kapacity, od
forwardovych trhov po denné a vnitrodenné trhy. V pripade procesu pre
denny trh sa tieto vypocitaji rdno diia D-1, ¢o poskytne nezavislé hodnoty
pre kazdy DA CC MTU a samostatne pre smery dovozu do Pol'ska a
vyvozu z Pol’ska.

Casové obdobia, pre ktoré sa uplatiiuji externé obmedzenia

Ako uz bolo opisané vyssie, externé obmedzenia sa urcuju v nepretrzitom
procese pre kazdy casovy ramec pridelovania kapacity, teda su
uplatnitel'né pre vSsetky DA CC MTU prisluSného dia pridel'ovania.*

Clanok 4
Zmeny a doplnenia s ciePom oddialit’ Stidie o zavedeni

Clanok 5. Definicia kritickych sietovych prvkov a nepredvidané udalosti
budt primerane zmenené a doplnené:

Odsek 5 bude nahradeny a je potrebné ho podla toho interpretovat’:

,»>. Najneskor Sestdesiat mesiacov po implementacii tejto metodiky
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v sulade s ¢lankom 28 ods. 3 pripravia vsetci Core PPS spolo¢ne zoznam
internych sietovych prvkov (v kombinécii s prislusnymi nepredvidanymi
udalostami), ktoré sa definuju ako CNEC a predlozia ho do rovnakého
terminu vSetkym Core regulacnym organom ako navrh na zmenu a
doplnenie tejto metodiky v sulade s ¢lankom 9 ods. 13 Nariadenia CACM.
Po jeho schvaleni v sulade s ¢lankom 9 Nariadenia CACM bude tento
zoznam internych CNEC tvorit’ prilohu k tejto metodike.*

2. Clanok 9. Metodika na urcenie kIi¢ov rozloZenia vyroby bude primerane
zmenena a doplnena:

Odsek 6 bude nahradeny a je potrebné ho podla toho interpretovat’:

,0. Do Styridsiatich dvoch mesiacov po implementacii tejto metodiky
v stlade s ¢lankom 28 ods. 3 pripravia vSetci Core PPS navrh dalSe;j
harmonizacie metodiky na urcenie kl'icov rozlozZenia vyroby a predlozia
ho do rovnakého terminu vSetkym Core regulaénym orgdnom ako navrh
na zmenu a doplnenie tejto metodiky v sulade s ¢lankom 9 ods. 13
Nariadenia CACM. Navrh musi obsahovat’ aspon nasledovné:

(a) kritéria a metriku na urcenie u¢innosti a vykonnosti GSK a

umoznenie kvantitativneho porovnania r6znych GSK; a

(b) harmonizovanu metodiku na uréenie kI'aiCov rozlozenia vyroby

v kombinacii, podla potreby, s pravidlami a kritériami pre PPS na

odchylenie sa od harmonizovanej metodiky na urcenie kliCov

rozlozenia vyroby.*

Clanok 5
Zmena a doplnenie tykajtce sa pokroc¢ilého hybridného couplingu

1. Clanok 11.  Vypocet distribuénych faktorov prenosu energie a referenénych
tokov bude primerane zmeneny a doplneny aktualizaciou parametra PTDFy; ,
v rovnici 5:

»PTDFy,,  zdna-do-referenného uzla PTDF interné¢ho virtualneho uzla
H> na CNEC [, kde H» predstavuje konvertorova stanicu na
prijimajicom konci prepojovacicho vedenia HVDC H
umiestnen¢ho v ponukovej oblasti B

2. Clanok 12.  Integracia prepojovacich vedeni HVDC na hraniciach ponukove;j
oblasti Core CCR bude primerane zmenend a doplnend aktualizaciou odseku 2:

,»2. S cielom vypocitat’ dopad medzioblastnej vymeny na prepojovacom
vedeni HVDC na CNEC v stlade s odsekom 1, je potrebné modelovat’
konvertorové stanice medzioblastného HVDC ako dva interné virtudlne
uzly, ktoré ekvivalentne funguju ako ponukové oblasti. Nasledne je
potrebné vyjadrit’ vplyv vymeny medzi A a B, pricom kazda je bud
ponukova oblast’ alebo externy virtudlny uzol, cez také prepojovacie
vedenie HVDC ako vymenu z ponukovej oblasti alebo externého
virtudlneho uzla A do interného virtudlneho uzla predstavujiiceho
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odosielajici koniec prepojovaciecho vedenia HVDC plus vymenu
z interného  virtudlneho uzla predstavujiceho prijimajici koniec
prepojovacieho vedenia do ponukovej oblasti alebo externého virtualneho
uzla B:*

3. Clanok 13.  Zohl'adnenie hranic non-Core ponukovej zony bude primerane
zmenena a doplnena aktualizaciou odseku 3 pism. b):

»(b) V AHC nebudi CNEC Core regionu vypoctu kapacity na dennom trhu
obmedzovat’ iba ¢isté pozicie Core ponukovych oblasti z dovodu vymen
na hraniciach ponukovej oblasti Core CCR, ale aj vymen na hraniciach
ponukovej oblasti medzi Core CCR a prisluSnymi prilahlymi ponukovymi
oblastami.

Core PPS uplatiujuci AHC musia zaviest minimalne jeden externy
virtudlny uzol pre kazda hranicu AHC, ¢o znamen4, Ze je moZné priradit’
viacero prepojovacich vedeni (¢i uz prepojovacich vedeni HVDC alebo
AC) na jednej hranici AHC samostatnym EVH.

4. Clanok 17. Uprava minimdlnej RAM sa meni a dopliia prislusnou
aktualizaciou rovnice 10:
tok podl'a CNEC v situacii bez obchodnych vymen v ramci Core

”F 0,Core , , L
CCR a bez obchodnych vymen na hraniciach AHC*

Clanok 6
Zmena a doplnenie tykajuce sa spochybnenia kruhovych tokov okolo
prepojovacich vedeni HVDC

1. Clanok 12. Integracia prepojovacich vedeni HVDC na hraniciach ponukove;j
oblasti Core CCR bude primerane zmenena a doplnena aktualizaciou odseku 4:

4. Interné virtualne uzly zavedené touto metodikou sa pouzivaji iba na
modelovanie dopadu vymeny prostrednictvom prepojovacieho vedenia
HVDC a k tymto internym virtudlnym uzlom nebudu v algoritme
prepojenia pripojené ziadne objednavky. Dva interné virtudlne uzly budu
mat’ kombinovanu ¢isti poziciu v hodnote 0 MW, ale ich individualna Cista
pozicia bude odrazat’ vymeny na prepojovacom vedeni. Cisté pozicie na
baze toku tychto internych virtualnych uzlov budi mat’ rovnakt délezitost,
ale budi mat’ opa¢né znamienko. PTDFyy 1; a PTDF,y 5, vSetkych alebo
iba podstboru CNEC mézu byt nastavené na nulu pred prepojenim trhov
DA, ak je | PTDFyy 1, — PTDFVH_2J| pod uréitym prahom. Uprava sa
vykona po optimalizacii NRAO opisanej v ¢lanku 16 a pred validacnymi
krokmi opisanymi v ¢lanku 20. Tento prah PTDF nesmie presiahnut’ 1 %
a mdZe sa uplatnovat’ pocas prechodného obdobia, ktoré predchadza
spusteniu procesu Core CCR ROSC, ktorym sa implementuje metodika
vypracovana podla ¢lanku 76 ods. 1 Nariadenia SO. Core PPS predkladaju
Stvrtrocne spravu o pociatonom nastaveni a o akejkol'vek zmene tohto
prahu spolu s dopadom vyplyvajucim z nenulového prahu a nélezitého
oddvodnenia.
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1.

Clanok 7
Zmena a doplnenie tykajuce sa zavedenia metodiky DA FB MC

Clanok 28.  Casovy plan implementicie sa meni a dopiiia prisluinou
aktualizaciou odseku 3:

,»3. PPS regionu Core CCR implementuju tato metodiku najneskor do 08.
juna 2022. Proces implementacie, ktory zacina nadobudnutim platnosti
tejto metodiky a konci 8. juna 2022, sa skladé z tychto krokov*.
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Odovodnenie:

Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi, odboru regulacie elektroenergetiky (d’alej len
,arad®) bol dna 06. 02. 2024 listom ¢. PS/2024/001973 zaevidovanom pod podacim ¢islom
uradu 5850/2024/BA doruceny ndvrh na schvdlenie treticho dodatku prevadzkovatelov
prenosovych sustav regiénu vypoctu kapacity Core tykajuci sa metodiky koordinovaného
vypoctu dennej kapacity (d’alej len ,,navrh*) v stilade s ¢l. 20 a nasl. a ¢l. 9 ods. 13 nariadenia
Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jula 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie
kapacity a riadenie pretazenia v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,nariadenie CACM*)
od prevadzkovatel'a prenosovej sustavy Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.,
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, ICO: 35 829 141 (d’alej len ,,regulovany subjekt®).

Diiom dorucenia navrhu uradu bolo v zmysle § 15 ods. 2 zdkona ¢. 250/2012 Z. z.
o regulécii v sietovych odvetviach v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o regulacii®)
v spojeni s § 18 ods. 2 zékona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,spravny poriadok*) zacaté konanie o vecnej regulacii vo veci
schvdlenia treticho dodatku k metodike koordinovaného vypoctu dennej kapacity v regione
vypoctu kapacit Core (d’alej len ,,treti dodatok DA CACM®).

Névrh prevadzkovatelov prenosovych sustav (dalej len ,,PPS*) regionu vypoctu
kapacity Core (dalej len ,,Core region®) obsahuje zmeny a doplnenia rozhodnutia
uradu, ¢.0001/2024/E-EU zo dna 06. 02.2024, rozhodnutia uradu ¢. 0004/2021/E-EU
zo dna 08. 06.2021 a rozhodnutia Agentiry Eurdpskej tnie pre spolupricu regulacnych
organov v oblasti energetiky (d’alej len ,agentara®) ¢&. 02/2019. FEurdpska siet
prevadzkovatel'ov prenosovych ststav (d’alej len ,,ENTSO-E*) v mene vSetkych PPS Core
regionu zorganizovala od 25. 09. 2023 do 25. 10. 2023 verejni konzultaciu, prostrednictvom
online konzulta¢ného centra ENTSO-E, k navrhu v stlade s ¢l. 20 ods. 2, ¢l. 9 ods. 13 a¢l. 12
nariadenia CACM.

Navrh PPS Core regiénu bol vypracovany a predlozeny v nadvéznosti na metodiku
koordinovaného vypoctu dennej kapacity v Core regione (d’alej len ,,DA CCM*) a jej dodatkov,
v ktorej sa uvadza, Ze PPS musia nie neskor ako 18 mesiacov po implementécii metodiky podl'a
¢l. 28 ods. 3 DA CACM predlozit’ navrh na zmenu DA CACM. Néavrh na zmenu DA CCM
musi byt’ vypracovany a predlozeny s cielom spresnit’ metodiku koordinovanej validacie, urcit’
zoznam internych sietovych prvkov (v kombindcii s prisluSnymi nepredvidanymi udalost’ami),
ktoré sa definujii ako CNEC, s d’alSou harmoniziciou metodiky na urcenie kI'icov rozloZenia
vyroby a pristup a zdovodnenie vyberu spolahlivostnej rezervy. Tieto ustanovenia st zahrnuté
v Cl. 5ods. 5, ¢l 7 ods. 4 acl. 8 ods. 7, ¢l. 9 ods. 6 a ¢lanok 20 ods. 4 DA CCM.

Nérodné regula¢né organy Core regionu (d’alej len ,,Corre NRAs*) dokladne zhodnotili
predlozeny navrh treticho dodatku DA CACM a v ramci Energetického fora regulatorov Core
regionu diia 01. 07. 2024 navrh PPS schvalili. Schvalenie ndvrhu Core NRAs predstavuje
dokaz, Ze o schvéleni treticho dodatku DA CACM nie je v tejto faze potrebné rozhodnutie
agenttry podla ¢l. 9 ods. 11 nariadenia CACM. Rozhodnutie Core NRAs o schvéleni treticho
dodatku tvori zdklad pre vydanie ndrodnych rozhodnuti o schvaleni treticho dodatku
jednotlivymi narodnymi Core NRAs.

Na toto konanie sa podla § 41 zdkona o regulacii nevzt'ahuje ustanovenie § 33 ods. 2
spravneho poriadku, pretoze urad vychadzal pri vydani rozhodnutia iba z podkladov
predlozenych regulovanym subjektom, ktorému sa zaroven vyhovelo v plnom rozsahu.



Urad v konani vychiadza zpodkladov, ktoré st suéastou administrativneho spisu
¢. 1870-2024-BA.

Urad povazuje za preukazané, 7e v konani vo veci schvalenia treticho dodatku DA
CACM st splnené vsetky podmienky na jeho schvalenie vyplyvajice zo vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov Eurdpskej Gnie a rovnako vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky, a preto rozhodol tak, ako je uvedené vo vyrokovej €asti rozhodnutia.

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu moze regulovany subjekt podat’ odvolanie v lehote 15 dni
odo dita oznamenia rozhodnutia, na Urad pre regulaciu siefovych odvetvi, odbor regulacie
elektroenergetiky. Toto rozhodnutie je po vyCerpani riadnych opravnych prostriedkov
preskimatel'né sudom.

Mgr. Ing. Martin Lepie$
riaditel’ odboru regulacie elektroenergetiky

Rozhodnutie sa doruci:
Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a. s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava

Priloha:

Konsolidované znenie Metodiky vypoctu kapacity pre denny trh Core Regionu vypoctu
kapacity (iba pre informativne tcely).



Treti dodatok k Metodike vypoctu kapacity pre
denny trh Core Regionu vypoctu kapacity

v stlade s ¢lankom 20ff. nariadenia Komisie (EU) 2015/1222 z 24. jila 2015,
ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a riadenie
pretazenia

Konsolidovana verzia
(iba na informacné ucely)

8. december 2023




Metodika vypoctu kapacity pre denny trh Core Regionu vypoctu kapacity
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Ked’ze

Tento dokument stanovuje metodiku vypoctu kapacity v stlade s ¢lankom 20ff nariadenia Komisie
(EU) 2015/1222 z 24. jula 2015, ktorym sa stanovuje usmernenie pre pridelovanie kapacity a
riadenie pretazenia (d’alej len ,Nariadenie CACM*). T4to metodika je d’alej v tomto dokumente len
»~metodika vypoctu kapacity pre denny trh*.

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh prihliada na vSeobecné principy a ciele uvedené v
Nariadeni CACM a v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 z 13. jula 2009
o podmienkach pristupu do sustavy pre cezhrani¢né vymeny elektriny (d’alej len ,,Nariadenie (ES)
¢. 714/2009”). Cielom Nariadenia CACM je koordinacia a harmonizécia vypoctu a pridelovania
kapacity na dennych a vnttrodennych cezhrani¢nych trhoch. Na tento ucel stanovuje poziadavky
zriadenia metodiky vypoctu kapacity pre denny trh na zabezpecenie efektivneho, transparentného a
nediskrimina¢ného pridel'ovania kapacity.

V sulade s ¢lankom 9 ods. 9 Nariadenia CACM je potrebné opisat’ predpokladany vplyv metodiky
vypoctu kapacity pre denny trh na ciele Nariadenia CACM a tento je uvedeny d’alej v tomto
dokumente.

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh slizi aj snahe podporit” efektivnu hospodarsku sutaz
v oblasti vyroby, obchodovania a dodavky elektriny (¢lanok 3 pism. a) Nariadenia CACM), ked’ze
zabezpecuje, Ze vypocet medzioblastnej kapacity sa vykonava sposobom, ktory brani neprimeranej
diskriminécii medzi ¢astnikmi trhu, a ked’ze rovnaka metodika vypoctu kapacity pre denny trh sa
bude vzt'ahovat’ na vSetkych ucastnikov trhu na vSetkych prislusnych hraniciach ponukovych oblasti
v Core CCR, ¢im medzi prislu§nymi G¢astnikmi trhu zabezpeéi rovnaké podmienky. Ugastnici trhu
budi mat pristup k rovnakym spolahlivym informacidm o medzioblastnych kapacitach a
obmedzeniach pri pridelovani pre pridelovanie deni vopred, v rovnakom case a transparentnym
spdsobom.

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh prispieva k optimalnemu vyuzivaniu prenosovej
infrastruktiry a k prevadzkovej bezpecnosti (¢lanok 3 pism. b) a ¢) Nariadenia CACM), ked’ze
pristup na baze roku sa zameriava na poskytovanie maximalnej dostupnej kapacity v casovom rdmci
denného trhu vopred tcastnikom trhu v ramci limitov prevadzkovej bezpecnosti.

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh prispieva k zabraneniu obmedzeniu medzioblastnej
kapacity s ciel'om riesit’ pretazenie vnutri regulacnych oblasti (i) definovanim jasnych kritérii, podl'a
ktorych je mozné sietové prvky nachadzajuce sa vnutri ponukovych oblasti povazovat za
obmedzujuce pre vypocet kapacity, a (ii) zabezpeCenim toho, aby bol na obchodné vymeny
spristupneny minimalny podiel kapacity pri zabezpeceni prevadzkovej bezpecnosti (¢lanok 3 pism.
a) az ¢) Nariadenia CACM a Bodu 1 (7) Prilohy I k Nariadeniu (ES) 714/2009).

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh prispieva k snahe optimalneho pridelovania
medzioblastnej kapacity (¢lanok 3 pism. d) Nariadenia CACM), ked’ze vyuziva pristup na baze toku,
ktory optimalizuje spdsob pridel'ovania medzioblastnych kapacit ucastnikom trhu a ked’ze ul'ahcuje
efektivnost’ riadenia pretazenia porovnavanim pridel'ovania kapacity s inymi alternativami riadenia
pretazenia, ako je uplatnenie napravnych opatreni, rekonfiguracia ponukovej oblasti a investicie do
sustavy.

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh je navrhnutd na zabezpecenie spravodlivého a
nediskrimina¢ného zaobchadzania s PPS, nominovanymi organizatormi trhu s elektrinou (‘NEMO”),
Agentlrou, regulacnymi organmi a Gcastnikmi trhu (€lanok 3 pism. e) Nariadenia CACM), ked’ze
metodika vypoctu kapacity pre denny trh bola vypracovand a prijatd v ramci procesu, ktory
zabezpecCuje zaangazovanie vSetkych relevantnych zainteresovanych stran a nezavislost’
schvalovacieho procesu.
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(9) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh urCuje hlavné zasady a hlavné procesy ¢asového ramca
denného trhu. Vyzaduje, aby Core PPS poskytovali ucastnikom trhu spolahlivé informacie o
medzioblastnych kapacitich a obmedzeniach pri pridelovani pre pridelovanie den vopred
transparentnym spdsobom a v rovnakom case. Patria sem informacie o vSetkych krokoch vypoctu
kapacity a pravidelné podavanie sprav o konkrétnych procesoch v ramci vypoctu kapacity. Metodika
vypoctu kapacity pre denny trh preto prispieva k ciel'u transparentnosti a spol’ahlivosti informacii
(¢lanok 3 pism. f) Nariadenia CACM).

(10) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh uvadza poziadavky na efektivne vyuzivanie existujuce;j
elektroenergetickej infrastruktury a zariadeni, konkuren¢ny a rovnaky pristup do prenosovej
infrastruktiry, konkrétne v pripade pretazeni. To poskytuje dlhodoby signal pre ¢inné investicie
do prenosu, vyroby a spotreby, ¢im prispieva k efektivnej dlhodobej prevadzke a rozvoju
elektrizatnej prenosovej sistavy a odvetvia elektrickej energie v Unii (¢lanok 3 pism. g) Nariadenia
CACM).

(11) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh prispieva aj k ciel'u reSpektovania potreby spravodlivého
a usporiadaného trhu a cenotvorby (¢lanok 3 pism. h) Nariadenia CACM) spristupnenim informécii
o medzioblastnych kapacitach, ktoré budi uvolnené na trh v riadnom case, maximalizovanim
dostupnych medzioblastnych kapacit a zabezpecenim zalozného rieSenia pre pripady, ked” vypocet
kapacity neprinesie parametre na baze toku.

(12) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh ul'ahcuje tvorbu rovnakych podmienok pre NEMO (¢lanok
3 pism. i) Nariadenia CACM), ked’ze vSetci NEMO a vsetci ich ucastnici trhu bud ¢elit’ rovnakym
pravidlam a nediskrimina¢nému zaobchadzaniu (vratane nacCasovania, vymeny udajov, formatov
vysledkov atd’.) v ramci Core CCR.

(13) V kone¢nom doésledku prispieva metodika vypoctu kapacity pre denny trh k ciel'u zabezpecit
nediskrimina¢ny pristup k medzioblastnej kapacite (Clanok 3 pism. j) Nariadenia CACM)
zabezpeCenim transparentného a nediskriminacného pristupu k ulahceniu pridel'ovania
medzioblastnej kapacity.

(14) Na zaver, metodika vypoctu kapacity pre denny trh prispieva k vSeobecnym cielom nariadenia
CACM v prospech vsetkych tcastnikov trhu a kone¢nych spotrebitel’'ov elektriny.

(15) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh je rozdelena na tri stupne: (i) definovanie a zabezpecenie
vstupov na vypocet kapacity zo strany Core PPS vratane zakladnych zasad a metod vypoctu pre tieto
vstupy (ii) proces vypoctu kapacity zo strany koordinovaného kalkulatora kapacity v koordinacii s
Core PPS, a (iii) validacia kapacity zo strany Core PPS v koordin4cii s koordinovanym kalkuldtorom
kapacity. Je potrebné jasne definovat’ Ulohy a zodpovednosti Core PPS a koordinovaného
kalkulatora kapacity.

(16) Metodika vypoctu kapacity pre denny trh vychadza z modelov prognozy prenosovej sustavy. Vstupy
sa tvoria dva dni pred daitumom dodavky elektrickej energie s dostupnymi poznatkami v tom ¢Case.
Preto sa vo vystupoch vyskytuji nepresnosti a neistoty. Cielom bezpe€nostnej rezervy je pokryt’
uroven rizika vyvolaného tymito chybami v prognodze.

(17) Metodika uplatnuje do¢asné rieSenia, kl'i€e rozlozenia vyroby a obmedzenia pri pridelovani. Pokial’
ide 0 bezpecnostné rezervy, prvy realny vypocet je mozné urobit’ az po ziskani istych prevadzkovych
skusenosti s uplatnovanim tejto metodiky. Aby boli PPS schopni zlepSovat’ kI'ice rozloZenia vyroby,
potrebuju isté prevadzkové skusenosti. Preto, v pripade potreby, po Ucinnej implementacii tejto
metodiky, by mala byt kone¢na definicia vstupov na vypocet kapacity prehodnotena a nanovo
definovana.

(18) Niektor¢ limity prevadzkovej bezpecnosti je mozné zmenit' na obmedzenia tokov ¢inného vykonu
na kritickych prvkoch siete, zatial’ ¢o niektoré iné nie a je ich mozné modelovat’ ako obmedzenia pri
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pridelovani. Niektoré z limitov prevadzkovej bezpeCnosti (okrem iného frekvencia, napitie a
dynamicka stabilita) zavisia od Grovne vyroby a spotreby v danej ponukovej oblasti, a tieto nie je
mozné regulovat’ tokom &inného vykonu na kritickych sietovych prvkoch. Specifické obmedzenia
vyroby a spotreby su preto potrebné a st vyjadrené ako maximalne obmedzenia dovozu a vyvozu
ponukovych oblasti. Externé obmedzenia teda predstavuju typ obmedzeni pri pridelovani, ktoré
obmedzuju celkovy dovoz a vyvoz ponukovej oblasti. Naprick tomu na zaklade nedostatku
vhodného pravneho a technického odovodnenia tychto obmedzeni pri pridelovani uvazuje tato
metodika s ich uplatnenim ako docasného rieSenia s cielom umoznit’ PPS preskimat’ alternativne
riesenia zékladnych problémov. V pripade, Ze Ziadne z alternativnych rieSeni nie je efektivnejSie na
rieSenie zdkladnych problémov, mézu dotknuti PPS navrhnut’ pokraCovanie v ich uplatiiovani.

(19) Na zabrdnenie neprimeranej diskrimindcii medzi internymi vymenami a medzioblastnymi
vymenami (a zakladnej diskriminacii medzi ucastnikmi trhu obchodujucimi vnitri alebo medzi
ponukovymi oblastami) predstavuje tato metodika dve dolezité opatrenia. Prvé opatrenie je
zamerané na obmedzenie situdcii, kedy st medzioblastné vymeny obmedzené pretazeniami vnutri
ponukovych oblasti. Druhé opatrenie je zamerané na minimalizovanie urovne, do ktorej toky
vyplyvajlice z vymen vnutri ponukovej oblasti na sietovych prvkoch umiestnenych vo vnutri takej
oblasti (t. j. interné toky) alebo na sietovych prvkoch na hraniciach ponukovych oblasti a vnutri
susednych ponukovych oblasti (t. j. kruhové toky) znizuju dostupni medzioblastnu kapacitu.

(20) V oblastnom modeli riadenia pretazenia ustanovenom Nariadenim CACM by mali byt ponukové
oblasti zriadené tak, aby k fyzickym pretazeniam dochadzalo iba na sietovych prvkoch
umiestnenych na hraniciach takych ponukovych oblasti. Sietové prvky umiestnené v ponukovych
oblastiach by preto a priori nemali obmedzovat’ medzioblastnt kapacitu, a teda by sa na ne nemalo
pri vypocte kapacity prihliadat’. Napriek tomu, v Case prijatia tejto metodiky dochadza na niektorych
sietovych prvkoch umiestnenych vo vnutri Core ponukovych oblasti k castému pret'azeniu, a preto
PPS potrebuji prechodné obdobie na postupny prechod z obmedzujucej medzioblastnej kapacity,
ako hlavnej metody rieSenia tychto internych pretazeni, na iné metody, v ktorych interné pretaZenia
obmedzuju medzioblastnu kapacitu iba vtedy, ked’ ide o najefektivnejsie rieSenie s prihliadnutim na
iné alternativy (ako sl ndpravné opatrenia, rekonfiguracia ponukovych oblasti alebo investicie do
sustavy). Iba v pripade, ked’ sa tieto alternativy ukazu ako neefektivne, by mali byt PPS schopni
pokracovat’ v rieSeni internych pretazeni obmedzenim medzioblastnej kapacity nad ramec
prechodného obdobia.

(21) Vo vysoko zahustenych elektrizacnych ststavach vytvaraji vymeny vnutri ponukovych oblasti toky
cez iné ponukové oblasti (t. j. kruhové toky), ktoré moézu vyznamne znizit’ kapacitu na obchodovanie
medzi ponukovymi oblastami. Na zabranenie neprimeranej diskriminicii medzi internymi
vymenami a medzioblastnymi vymenami sa tito metodika zameriava na minimalizovanie
negativneho dopadu tychto kruhovych tokov. Toto sa dosiahne najprv umoznenim PPS definovat’
pociatoné nastavenia napravnych opatreni s cielom znizit' kruhové toky na ich prepojovacich
vedeniach. Tieto napravné opatrenia si nasledne d’alej koordinované v ramci procesu vypoctu
kapacity s obmedzenim nezvySovat’ kruhové toky nad ramec definovaného prahu. Toto opatrenie je
potrebné na zabranenie neprimeranej diskriminacii v situaciach, kedy by koordinacia napravnych
opatreni vyznamne zvySila kruhové toky na ucely rieSenia pretazeni v rdmci ponukovych oblasti.
Ked’Ze toto prvé opatrenie je pre PPS volite'né, druhé opatrenie sa zameriava na zabezpecenie toho,
aby koneény vystup vypoétu kapacity spiiial dohodnuté prahy pre dostupné medzioblastné kapacity,
kde sa také prahy nastavené obmedzenim poctu a vel'kosti premennych, ktoré znizuji medzioblastné
kapacity. Na tento i€el by malo byt pre medzioblastny obchod vo vsetkych CCR v ¢asovom ramci
denného trhu k dispozicii minimalne 70 % technickej kapacity kritickych sietovych prvkov
uvazovanych vo vypocte kapacity. Napriek tomu v pripade vynimiek alebo odchylok udelenych v
sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie, je mozné cielovii hodnotu 70 % do&asne nahradit’
linearnou trajektoriou.

(22) Napriek koordinovanému uplatiovaniu vypoctu kapacity su PPS nad’alej zodpovedni za udrziavanie
prevadzkovej bezpecnosti. Z tohto dovodu musia validovat’ vypocitané medzioblastné kapacity na
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zabezpecenie toho, aby neporuSovali limity prevadzkovej bezpe€nosti. Tato validacia je najprv
vykonana koordinovane s cielom overit, ¢i koordinované uplatnenie napravnych opatreni méze
vyrie§it mozné problémy prevadzkovej bezpecnosti. Nakoniec moze kazdy PPS validovat
medzioblastné kapacity individualne. Obidva validacné kroky mozu viest k znizeniam
medzioblastnych kapacit pod hodnoty potrebné na zabranenie neprimeranej diskrimindcii. Preto je
v pripade znizeni medzioblastnych kapacit potrebna transparentnost’, monitorovanie a podavanie
sprav spolu s preskiimanim alternativnych rieseni.

(23) Transparentnost’ a monitorovanie vypoctu kapacity tvoria zaklad pre zabezpecenie jeho ucinnosti a
pochopenia. Tato metodika stanovuje vyznamné poziadavky pre PPS na uverejnenie informacii
pozadovanych zainteresovanymi stranami s cielom analyzovat dopad vypoctu kapacity na
fungovanie trhu. Okrem toho sa na umozZnenie vykondvania povinnosti monitorovania zo strany
regulaénych organov pozadujui dalSie informacie. Nakoniec metodika stanovuje vyznamné
poziadavky na podavanie sprav, aby mohli zainteresované strany, regulacné organy a iné
zainteresované strany overit,, ¢i je prenosova infraStrukttra prevadzkovana efektivnym spdsobom a
v zaujme spotrebitelov.

(24) Medzioblastné kapacity uréené vypoctom kapacity pre denny trh zabezpecia, Ze je mozné prijat’
vSetky kombindcie Cistych pozicii, ktoré by mohli vyplyvat’ z predtym pridelenej medziooblastnej
kapacity — Dlhodobé pridelenia (LTA). Na tento ucel pristipia PPS k zahrnutiu LTA, ktoré spociva
v poskytnuti jednotnej domény na baze toku vratane LTA pre jednotné prepojenie dennych trhov.
Novy rozsireny pristup zahrnutia LTA sa odliSuje tym, Ze poskytuje jednotné prepojenie dennych
trhov s LTA a oddelene doménu na baze toku bez zahrnutia LTA. Algoritmus prepojenia trhov
nasledne vyberie, ktoré spojenie obidvoch domén vytvara vac¢si prinos.

(25) Na umoznenie presnejsieho a efektivnejsSieho vyjadrenia pripojeni so susednymi CCR sa v Core DA
CCM predpoveda pokrocily hybridny coupling (AHC) s cielom nahradit’ $tandardny hybridny
coupling a zabezpecit’ zvysenu efektivnost’ vypoctu kapacity a fazy pridelovania na hraniciach, kde
sa pouziva AHC. Zasady AHC je mozné dost’ efektivne uplatnit’ na nizko zahustenej hranici
striedavého pradu (AC) medzi Core a non-Core ponukovou oblast'ou, pricom dochadza k znizeniu
efektivnosti a presnosti zobrazenia ststavy so zvySenou prepojenostou hranic AC. Implementécia
AHC sa predpoveda na vsetkych hraniciach spajajucich Core ponukové oblasti a ponukové oblasti
susednych CCR a tych, ktoré su sucastou SDAC, okrem spolo¢nych hranic s Italy North CCR, pri
ktorych sa planuje zlucenie s Core CCR na zéklade budiiceho spolo¢ného pristupu na baze toku a
okrem spolo¢nych hranic so SWE, kde sa ofakava nizke zvySenie efektivnosti v porovnani s
vyzvami uloZenymi zo strany AHC.

HLAVA 1 - VSeobecné ustanovenia

Article 1. Predmet a rozsah

Metodika vypoctu kapacity pre denny trh sa povazuje za metodiku Core PPS v sulade s ¢lankom 20 ff.
Nariadenia CACM a zahina metodiku vypoctu kapacity pre denny trh pre hranice ponukovej oblasti
Core CCR.

Article 2. Definicie a vyklad

1. Na ucely metodiky vypoctu kapacity pre denny trh budi mat’ vyrazy pouzité v tomto dokumente
vyznam definicii uvedenych v ¢lanku 2 Nariadenia CACM, nariadenia (ES) 714/2009, smernice
2009/72/ES, nariadenia Komisie (EU) 2016/1719 (d'alej len ,Nariadenie FCA™), nariadenia
Komisie (EU) 2017/2195 a nariadenia Komisie (EU) 543/2013. Okrem toho platia tieto definicie,
skratky a zapisy:
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la.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

‘AHC’ je pokrocily hybridny coupling, ¢o je rieSenie, ktoré plne zohladiuje vplyvy
prilahlych CCR pocas pridel'ovania kapacity;

‘Hranica AHC’ je hranica medzi ponukovou oblastou v ramci a mimo Core CCR, kde
obidve ponukové oblasti tvoria sucast’ jednotného prepojenia dennych trhov a uplatiiuje sa
AHC,;

‘AMR’ je Uprava minimalnej zvys$nej dostupnej rezervy;

‘Vyrocna sprava’ je sprava, ktoru kazdoro¢ne vydavaju CCC a Core PPS o vypocte kapacity
pre denny trh;

‘ATC’ je dostupna prenosova kapacita, t. j. prenosova kapacita, ktora je nad’alej k dispozicii
po postupe pridel’'ovania a ktora reSpektuje fyzické podmienky prenosovej ststavy;

‘CCC’ je koordinovany kalkulator kapacity Core CCR, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods.
11 Nariadenia CACM, pokial nie je uvedené inak;

‘CCR’ je region vypoctu kapacity, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 3 Nariadenia CACM;

‘CGM’ je spolo¢ny sietovy model, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia CACM
a je to D-2 CGM ustanoveny v stlade s CGMM;

‘CGMM’ je metodika spolo¢ného sietového modelu v sulade s clankom 17 Nariadenia
CACM;

‘CNE’ je kriticky sietovy prvok;

‘CNEC’ je CNE suvisiaci s nepredvidanou udalostou, ktory sa pouziva pri vypocte
kapacity. Na ciele tejto metodiky zahina pojem CNEC aj pripad, ked’ sa CNE pouziva pri
vypocte kapacity bez Specifikovanej nepredvidanej udalosti;

‘Core CCR’ je Core region vypoctu kapacity podl'a UrCenia regionov vypoctu kapacity v
sulade s ¢lankom 15 Nariadenia CACM,;

‘Core Cista pozicia’ je Cista pozicia ponukovej oblasti v Core CCR alebo virtualneho uzla
vyplyvajlca z pridelenia medzioblastnych kapacit v ramci Core CC a na hraniciach AHC;

Core PPS su 50Hertz Transmission GmbH (,,50Hertz*), Amprion GmbH (,,Amprion®),
Austrian Power Grid AG (,APG*), CREOS Luxembourg S.A. (,CREOS*), CEPS, a.s.
(.CEPS”), Eles d.o.0. sistemski operater prenosnega elektroenergetskega omreZja
(,,ELES*), Elia System Operator S.A. (,,ELIA“), Croatian Transmission System Operator
Ltd. (HOPS d.o.0.) (,HOPS“), MAVIR Hungarian Independent Transmission Operator
Company Ltd. (,, MAVIR®), Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A. (,,PSE*), RTE Réseau
de transport d’¢électricité (,,RTE*), Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s. (,,SEPS*),
TenneT TSO GmbH (,,TenneT GmbH*), TenneT TSO B.V. (,,TenneT B.V.«), National
Power Grid Company Transelectrica S.A. (,,Transelectrica®), TransnetBW GmbH
(,,TransnetBW*);

‘medzioblastny CNEC’ je CNEC, ktorého CNE je umiestneny na hranici ponukovej oblasti
alebo je zapojeny v sérii k takému sietovému prvku, ktory prenasa rovnaky vykon (bez
prihliadnutia na straty v sietach);

‘kurativne napravné opatrenie’ je napravné opatrenie aplikované iba po vyskyte danej
nepredvidanej udalosti;
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16.

17.

18.

19.

20.

‘D-1" znamena den pred dodavkou elektriny;
‘D-2’ znamen4 denl dva dni pred dodavkou elektriny;

‘DA CC MTU” je obchodny interval vypoctu kapacity pre denny trh, ktory je obchodnym
intervalom vypoctu kapacity pre denny trh a rovna sa 60 minutam;

‘Standardné parametre na baze toku’ su hodnoty zadlozného pre-couplingu vypocitané
v situaciach, kedy vypocet kapacity pre denny trh neposkytne parametre na baze toku v
troch alebo viacerych po sebe iducich hodindch. Tieto parametre na baze toku vychadzaju
z dlhodobych pridelenych kapacit;

‘externé obmedzenie’ je typ obmedzenia pri pridelovani, ktoré obmedzuje maximalny
dovoz a/alebo vyvoz danej ponukovej oblasti;

20a. ‘externy virtudlny uzol (EVH)’ znamend virtudlnu ponukovu oblast’ bez akychkol'vek

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

objednavok na kipu a predaj pouzivanych na zastupovanie dovozov a vyvozov na hranici
AHC $pecifikovanych v ¢lanku 13 tejto Metodiky;

‘Fy,core” J€ tok podl'a CNEC v situacii bez obchodnych vymen v ramci Core CCR a s EVH;

‘Fo,qu’ je tok podl'a CNEC v situdcii bez akejkol'vek obchodnej vymeny medzi ponukovymi
oblastami v ramci Kontinentdlnej Eurdpy a medzi ponukovymi oblastami v ramci
Kontinentalnej Eurdpy a ponukovymi oblastami inych synchronnych oblasti;

‘F;’ je oCakavany tok v obchodnej situdcii i;

‘doména na baze toku’ je subor obmedzeni, ktoré obmedzuju medzioblastni kapacitu
vypoc¢itani s pouzitim pristupu na baze toku;

‘FRM” alebo ‘FRM’ je bezpeCnostna rezerva toku, t. j. bezpeCnostnd rezerva, ako sa
vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 14 Nariadenia CACM a uplatiiuje na CNE;

‘Firn’ je o¢akavany tok po dlhodobych nominaciach;
‘Fnax’ je maximalny pripustny tok elektriny;

‘Furao’ j€ zmena ocakavaného toku z dovodu optimalizacie nenakladnych napravnych
opatreni;

‘Fres’ je referencny tok;

‘Freg,imit” € referencny tok vypocitany pocas poCiatotného vypoctu na baze toku v sulade
s Article 14;

‘GSK’ alebo ‘GSK’ je kl'i¢ rozlozenia vyroby, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 12
Nariadenia CACM,;

‘HVDC” je sietovy prvok vysokého napitia pre jednosmerny prud;

‘IGM”’ je D-2 individualny sietovy model, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 1 Nariadenia
CACM;

‘interny CNEC’ je CNEC, ktory nie je medzioblastny;
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34a. ‘interny virtualny uzol (IVH)’ znamena virtuadlnu ponukovi oblast’ bez akychkol'vek

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

objednavok na kupu a predaj pouzivanych na zastupovanie obchodnych vymen na
internom prepojovacom vedeni Core HVDC, kde sa uplatituje rozvinuty pristup na baze
toku, ako sa uvadza v ¢clanku 12 tejto Metodiky;

‘Lnax’ j€ maximalny pripustny prad;

‘LTA’ je dlhodoba pridelend kapacita;

LTApmarginje Uprava zvySnej dostupnej rezervy na zakomponovanie do dlhodobych
pridelenych kapacit;

‘LTN’ je dlhodoba nominacia, t. j. nominécia dlhodobej pridelenej kapacity;

‘agent zlucenia’ je subjekt povereny zo strany Core PPS vykonat’ zlt€enie individudlnych
sietovych modelov do spolo¢ného sietového modelu, ako sa uvadza v ¢lanku 20ff CGMM,;

‘MNEC’ je monitorovany sietovy prvok s nepredvidanou udalostou;

‘NP’ alebo ‘NP’ je Cista pozicia ponukovej oblasti, ktord je Cistou hodnotou vyroby a
spotreby v ponukovej oblasti;

‘NRAO’ je optimalizacia nenakladného népravného opatrenia;

‘orientovana hranica ponukovej oblasti’ je dany smer hranice ponukovej oblasti (napr. z
Nemecka do Francuzska);

‘doména s predbeznym rieSenim’ je kone¢ny subor zavidznych obmedzeni pre pridel'ovanie
kapacity po procese predbezného riesenia;

‘proces predbezného rieSenia’ je identifikdcia a odstranenie redundantnych obmedzeni z
domény na baze toku;

‘preventivne napravné opatrenie’ je napravné opatrenie aplikované na sustavu pred
vyskytom akejkol'vek nepredvidanej udalosti;

‘predtym pridelené kapacity’ st dlhodobé kapacity, ktoré uz boli pridelené v
predchadzajucich (rocnych a/alebo mesacnych) ¢asovych ramcoch;

‘PST’ je transformator s priecnou regulaciou;
‘PTDEF" alebo ‘PTDF” je distribucny faktor prenosu elektriny;

‘PTDF;,;;" je matica distribu¢nych faktorov prenosu elektriny vyplyvajuca z pociatocného
vypoctu na baze toku;

‘PTDF,,;-4,’j€ matica distribucnych faktorov prenosu elektriny pouzivana pocas NRAO;

‘PTDF;’ je matica distribucnych faktorov prenosu elektriny opisujuca kone¢nii doménu na
baze toku;

‘PTR’ je fyzické prenosové pravo;
‘Stvrtro¢na sprava’ je sprava o vypoCte kapacity pre denny trh, ktort kazdy Stvrtrok

vydavaju CCC a Core PPS;
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55.

56.

57.

58.

59.

60.

6l.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

‘RA’ je napravné opatrenie podla definicie v ¢lanku 2 ods. 13 Nariadenia CACM,;
‘RAM’ alebo ‘RAM’ je zvysna dostupna rezerva;

‘referen¢na Cista pozicia alebo vymena’ je pozicia ponukovej oblasti alebo vymena nad
prepojovacim vedenim HVDC predpokladana v ramci CGM,;

‘SDAC’ je jednotné prepojenie dennych trhov;

‘tienova cena’ je dudlna cena CNEC alebo obmedzenia pri pridel'ovani, ktora predstavuje
zvySenie ekonomického prebytku, ak dojde k zvySeniu obmedzenia o jeden MW;

‘referencny uzol’ je jednotny referen¢ny uzol pouzivany na uréenie PTDF matice, t. j.
zvysenie vyroby generatorov ma za nasledok absorpciu zvyseného vykonu v referen¢nom
uzle. Referencny uzol ostdva konstantny pre kazdy DA CC MTU;

‘preklenutie’ je zalozné rieSenie v ramci pre-couplingu v situaciach, kedy pre striktne menej
nez tri po sebe iduce hodiny neposkytuje vypocet kapacity pre denny trh parametre na baze
toku. Tento vypocet vychadza z priesecnice predchadzajtcich a nasledujucich parametrov
na baze toku;

‘Nariadenie SO’ je nariadenie Komisie (EU) 2017/1485 z 2. augusta 2017, ktorym sa
stanovuje usmernenie pre prevadzkovanie elektrizacnej prenosovej sustavy;

‘Standardny hybridny coupling’ je rieSenie na zachytenie vplyvu vymen s non-Core
ponukovymi oblastami na CNEC, ¢o sa explicitne nezohl'adnuje pocas fazy pridel'ovania;

‘staticky model siete’ je zoznam relevantnych prvkov siete prenosovej sustavy vratane ich
elektrickych parametrov;

‘U’ je referencné napétie;

‘UAF’ je neplanovany prideleny tok;

‘vertikalne zat'azenie’ je celkovy objem elektrickej energie, ktory prenosova ststava danej
ponukovej oblasti prenasa do pripojenych distribu¢nych sustav, konecnym spotrebitel'om

pripojenym do prenosovej sustavy a vyrobcom elektrickej energie na spotrebu pri vyrobe
elektrickej energie;

67a. ‘virtualny uzol (VH)’ je externy alebo interny virtualny uzol

68.

69.

70.

71.

72.

73.

‘PTDF zbna-do-referencného uzla’ je PTDF obchodnej vymeny medzi ponukovou
oblast'ou a referencnym uzlom alebo medzi VH a referencnym uzlom;

‘PTDF zbéna-do-zony’ je PTDF obchodnej vymeny medzi dvoma ponukovymi oblast’ami,
medzi dvoma VH alebo medzi VH a ponukovou oblastou;

zapis x oznacuje skalar;
zéapis X oznaluje vektor;
zapis X oznacuje maticu;

‘CZC’ je medzioblastna kapacita, priCom tato kapacitu je potrebné chapat’ ako spojenie
»parametrov na baze toku* (doména na baze toku) a ,,hodnoty LTA*“ (doména LTA);

11
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74. ‘doména LTA’ je subor obmedzeni bilateralnych vymen, ktory pokryva predtym pridelené
medzioblastné kapacity;

75. ‘technicka protistrana’ je PPS, ktory nie je Core PPS a posobi v krajine, ktord nie je
¢lenskym Statom Eurépskej unie;

76. ‘CGMES’ je Specifikacia vymeny spolo¢ného sietového modelu, ktory vyvinula ENTSO-
E podl'a CGMM.

77. ‘okolnost” je kombinacia Cistych pozicii, ktora je uskutoc¢nitel'na podl'a CZC pouzitej pre
prislusnt fazu validacie. Okolnost’ zahfiia minimalne Core ponukové oblasti a v pripade,
ze sa uplatiiuje AHC, prislusné externé virtudlne uzly. Dodato¢ne modze obsahovat
ponukové oblasti technickych protistran

2. 'V tejto metodike vypoctu kapacity pre denny trh, pokial’ kontext nevyzaduje inak:
(a) sa singular chape ako plural a opacne;

(b) akronymy pisané pravidelnym pismom a kurzivou predstavuju jednotlivo pouzivany pojem
a prislusna premennu;

(c) su obsah a nadpisy uvedené len za ucelom prehl’'adnosti a nemajti vplyv na interpretaciu
tejto metodiky vypoctu kapacity pre denny trh;

(d) akykol'vek odkaz na vypocet kapacity pre denny trh, proces vypoctu kapacity pre denny trh
alebo metodiku vypoctu kapacity pre denny trh znamena spolocny vypocet kapacity pre
denny trh, spolo¢ny proces vypoctu kapacity pre denny trh a spolo¢nu metodiku vypoctu
kapacity pre denny trh jednotlivo, ktori uplathuji vsetci Core PPS beznym a
koordinovanym spdsobom na vsetkych hraniciach ponukovej oblasti Core CCR; a

(e) akykol'vek odkaz na legislativu, nariadenia, smernicu, poriadok, nastroj, predpis alebo

akékol'vek iné uzakonenie zahina akukol'vek Gpravu, rozsirenie alebo opdtovné uzakonenie
ich vtedajsej platnej verzie.

Article 3. Uplatiiovanie tejto metodiky

Tato metodika vypoctu kapacity pre denny trh sa vztahuje vyhradne na vypocet kapacity pre denny trh
v ramci Core CCR. Do rozsahu tejto metodiky nespadaju metodiky vypoctu kapacity v rdmeci inych
CCR alebo pre iné ¢asové ramce.

HLAVA 2 - VSeobecny opis metodiky vypoctu kapacity pre denny trh

Article 4. Proces vypoctu kapacity pre denny trh

1. Pre ¢asovy ramec denn¢ho trhu je potrebné vypocitat’ medzioblastné kapacity pre kazdy DA CC
MTU vyuzitim pristupu na baze toku, ako sa definuje v tejto metodike.

2. Proces vypoctu kapacity pre denny trh sa sklada z troch hlavnych faz:
(a) tvorba vstupov na vypocet kapacity zo strany Core PPS;

(b) proces vypoctu kapacity zo strany CCC; a

12
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(c) validécia kapacity zo strany Core PPS v koordinacii s CCC.

3. Kazdy Core PPS poskytne CCC tieto vstupy na vypocet kapacity do terminov uvedenych v
dokumente s opisom procesu:

(a) individualny zoznam CNEC v stlade s Article 5;

(b) limity prevadzkovej bezpecnosti v stilade s Article 6;
(c) externé obmedzenia v stlade s Article 7;

(d) FRM v sulade s Article 8;

(e) GSK v sulade s Article 9; a

(f) nenakladné a nakladné RA v sulade s Article 10.

4. Okrem vstupov na vypocet kapacity v sulade s ods. 3 poslu Core PPS alebo subjekt delegovany zo
strany Core PPS nasledujuce dodato¢né vstupy CCC, pre kazdy DA CC MTU dna dodavky, do
casu stanoveného v dokumente s opisom procesu:

(a) dlhodobé pridelené kapacity (LTA);

(b) hodnoty upravy pre dlhodobé pridelené kapacity pre kazda Core hranicu ponukovej oblasti
a pre kazdl hranicu AHC s cielom rozsirit’ Standardni doménu na baze toku nad ramec
dlhodobych pridelenych kapacit na G¢ely vypoctu standardnych parametrov na baze toku;
a

(c) dlhodobé nominované kapacity(LTN).

5. Pri poskytovani vstupov na vypocet kapacity v sulade s ods. 3 a 4 reSpektuju Core PPS formaty
spolo¢ne dohodnuté medzi Core PPS a CCC pri sucasnom splneni poziadaviek a usmernenia
definovaného v CGMM.

S5a. Najneskor 3 mesiace po implementacii metodiky spolo¢ného sietového modelu v stilade s ¢lankom
17 Nariadenia CACM a implementacie tejto metodiky v sulade s ¢lankom 28 doru¢ia Core PPS
posudenie uplatnenia CGMES pri vypocte kapacity vratane navrhu planovania s jasnymi mil'nikmi
pre kazdy implementacny krok.

6. Najneskor Sest’” mesiacov pred implementaciou tejto metodiky v stlade s ¢lankom 28 ods. 3
pripravia Core PPS spolo¢ne dokument s opisom procesu, ako sa uvadza v odsekoch 3 a 4 a
uverejnia ho na online komunika¢nej platforme, ako sa uvadza v Article 25. Tento dokument odraza
aktualny podrobny opis procesu vsetkych krokov vypoctu kapacity vratane Casovej priamky
kazdého kroku vypoctu kapacity pre denny trh.

7. Ked agent zlucenia dostane vSetky IGM pripravené podla CGMM, zlu¢i ich, aby vytvoril CGM
v sulade s CGMM a doruci tento CGM CCC.

8. Proces vypoctu kapacity pre denny trh a validaciu v Core CCR vykonaju CCC a Core PPS podl'a
tohto postupu:

Step 1. CCC definuje pociato¢ny zoznam CNEC v sulade s Article 14;

Step 2. CCC vypocita prvé parametre na baze toku (PTDFy;¢ a Fref inic) pre kazdy poCiatocny
CNEC v sulade s Article 14;

13
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8a.

la.

Step 3. CCC urci konecny zoznam CNEC a MNEC pre nasledné kroky vypoctu kapacity pre
denny trh v stlade s Article 15;

Step 4. CCC vykona optimalizaciu nenakladnych napravnych opatreni (NRAO) v stilade s Article
16 a, ako vysledok, ziska uplatnené¢ nendkladné RA spolu s kone¢nymi PTDFr a Fror
upravenymi pre uplatnené RA;

Step 5. CCC vypocita CCC tpravu pre minimalnu RAM (AMR) v stlade s Article 17;
Step 6. CCC vypocita Gipravu pre zahrnutia LTA v sulade s Article 18

Step 7. CCC vypocita RAM pred validaciou (RAM,,,) na zéklade vysledkov predchadzajucich
procesov v sulade s Article 19;

Step 8. V sulade s Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj odkazov. vykonaji Core PPS a CCC
validaciu RAM,,,, s koordinovanou validaciou, vypocitajai RAM pred individudlnou
validaciou (RAMy;,), vykonaju validaciu RAM,;, s individualnou validaciou a pri
ohrozeni prevadzkovej bezpeCnosti znizia RAM, ¢o ma za nasledok RAM pred
dlhodobymi nominaciami (RAM,,,);

Step 9. V stilade s Article 21 odstrani CCC redundantné CNEC a redundantné externé obmedzenia
z kone¢nych PTDFy a RAM),;, a uverejni ich ako poCiatotné parametre na baze toku v
sulade s Article 25;

Step 10. CCC vypocita toky vyplyvajtiice z dlhodobych nominacii (F;ry) a odvodi kone¢ny RAM
(RAMy) v sulade s Article 21;

Step 11. CCC uverejni hodnoty PTDF; a RAMf v sulade s Article 25 a poskytne ich NEMO na
pridelenie kapacity v stulade s Article 21.

Kroky v ¢lanku 4 ods. 7 je potrebné doplnit’ o IGM technickych protistran podl'a ¢lanku 13 ods. 2.

HLAVA 3 - Vstupy na vypocet kapacity

Article 5. Definicia kritickych siet’ovych prvkov a nepredvidané udalosti

Kazdy Core PPS definuje zoznam CNE, ktoré su tplne alebo ¢iasto¢ne umiestnené v jeho vlastnej
regulacnej oblasti a ktorymi mézu byt’ vonkajSie vedenia, podzemné kable alebo transformatory.
Vsetky medzioblastné siet'ové prvky st definované ako CNE, ked’Ze ako CNE budt definované iba
tie interné sietové prvky, ktoré st definované v sulade s odsekom 6 alebo 7. Do 30 dni po schvaleni
navrhu podl'a odseku 6 je mozné vsetky interné sietové prvky definovat’ ako CNE.

CNE v stlade s odsekom 1 budii dodatocne zahfiat' tieto prvky na hraniciach AHC. Ak st
obmedzenia kapacity vyplyvajice z medzioblastnych sietovych prvkov na hranici AHC uz
uvazované v inom CCR, méze Core PPS rozhodnit’ neurcit’ také sietové prvky ako CNE alebo
CNEC v Core. Taky CNE na hranici AHC musi byt pravidelne monitorovany iba v jednom CCR.
Akakol'vek odchylka od tohto pravidla musi byt’ predmetom néalezitého oddvodnenia.

Kazdy Core PPS musi definovat’ zoznam navrhovanych nepredvidanych udalosti pouzity v analyze
v sulade s ¢lankom 33 Nariadenia SO s obmedzenim na ich relevanciu pre subor CNE podla
definicie v odseku 1 a v stilade s ¢lankom 23 ods. 2 Nariadenia CACM. Nepredvidané udalosti Core
PPS sa budui nachadzat’ v oblasti pozorovania takého Core PPS. Tento zoznam bude aktualizovany
minimalne raz ro¢ne a v pripade topologickych zmien v sustave Core PPS v sulade s Article 24.
Nepredvidanou udalost’ou méze byt neplanovana odstavka:
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(a) vedenia, kabla alebo transformatora;
(b) zbernice;

(c) vyrobnej jednotky;

(d) zatazenia; alebo

(e) suboru vyssie uvedenych prvkov.

3. Kazdy Core PPS pripravi zoznam CNEC spojenim nepredvidanych udalosti stanovenych v stilade
s odsekom 2 s CNE stanovenymi v stilade s odsekom 1 na zaklade pravidiel stanovenych v sulade
s ¢lankom 75 Nariadenia SO. Do stanovenia takych pravidiel a nadobudnutia ich platnosti bude
spojenie nepredvidanych udalosti a CNE vychadzat' z prevadzkovych skusenosti kazdého PPS.
Individualny CNEC je tiez mozné zriadit’ bez nepredvidanej udalosti.

4. Kazdy Core PPS poskytne CCC zoznam CNEC zriadenych v sulade s odsekom 3. Kazdy Core PPS
modze poskytnit’ CCC aj zoznam monitorovanych sietovych prvkov s nepredvidanou udalost’ou
(MNEC), ktoré je potrebné monitorovat’ pocas vypoctu kapacity.

5. Najneskor Sestdesiat mesiacov po implementécii tejto metodiky v stulade s ¢lankom 28 ods. 3
pripravia vsetci Core PPS spolofne zoznam internych sietovych prvkov (v kombinacii s
prislusnymi nepredvidanymi udalost’ami), ktoré sa definuji ako CNEC a predlozia ho do rovnakého
terminu vSetkym Core regulaénym organom ako navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v
sulade s clankom 9 ods. 13 Nariadenia CACM. Po jeho schvaleni v stilade s ¢lankom 9 Nariadenia
CACM bude tento zoznam internych CNEC tvorit’ prilohu k tejto metodike.

6. Zoznam podla predchadzajuceho odseku bude aktualizovany kazdé dva roky. Na tento ucel,
najneskdr osemnast’ mesiacov po schvaleni navrhu na zmenu a doplnenie tejto metodiky podla
predchadzajucich odsekov a tohto odseku vSetkymi Core regulacnymi orgdnmi, vypracuju vsetci
Core PPS spolo¢ne novy navrh internych CNEC a predlozia ho do rovnakého terminu vsetkym
Core regulacnym organom ako ndvrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v stlade s ¢lankom 9
ods. 13 Nariadenia CACM. Po jeho schvéleni v sulade s ¢lankom 9 Nariadenia CACM nahradi
tento zoznam internych CNEC prislusnu prilohu k tejto metodike.

7. Navrhovany zoznam internych CNEC v sulade s odsekom 5 a 6 nebude zahfnat’ ziadny interny
sietovy prvok s nepredvidanou udalostou s maximalnym PTDF zoéna-do-zény pod 5 %
vypocitanym ako priemerny ¢as pocas poslednych dvanastich mesiacov.

8. Navrh v stilade s odsekmi 5 a 6 musi zahffiat’ minimalne nasledovné:

(a) zoznam navrhovanych internych CNEC so stvisiacimi maximalnymi PTDF zéna-do-zony
uvedenymi v odseku 7;

(b) posudenie dopadu zvySovania prahu maximalneho PTDF zoéna-do-zony na vylacéenie
internych CNEC uvedenych d’alej v odseku 7 na 10 % alebo viac; a

(c) pre kazdy navrhovany interny CNEC analyzu preukazujicu, ze zahrnutie dotknutého
interného siet'ového prvku do vypoctu kapacity je ekonomicky najefektivnejsie rieSenie na
rieSenie nepredvidanych udalosti na dotknutom internom sietovom prvku s prihliadnutim
napriklad na tieto alternativy:

i. uplatnenie napravnych opatreni;

ii. rekonfigurdcia ponukovych oblasti;
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10.

iii. investicie do sietovej infrastruktiry v kombindcii s jednou alebo dvoma vyssie
uvedenymi moznostami; alebo

iv. kombindaciu vyssie uvedeného.

Pred vykonanim analyzy v stlade s bodom (c) Core PPS spolo¢ne koordinuju a konzultuji so
vsetkymi Core regulacnymi organmi o metodike, predpokladoch a kritériach pre tato analyzu.

Navrhy v stlade s odsekmi 5 a 6 preukazu tiez aj skutocnost’, Ze dotknuti Core PPS usilovne
preskumali alternativy uvedené v odseku 8 v dostatocnom predstihu so zohladnenim ich
pozadovaného ¢asu na implementaciu, ako napr. Ze by mohli byt uplatnené alebo implementované
do Casu prijatia rozhodnuti zo strany Core regulacnych organov o navrhu v stilade s odsekmi 5 a 6.

Core PPS pravidelne preskumaji a aktualizuji uplatiiovanie metodiky na urc¢enie CNEC, ako sa
vymedzuje v Article 24.

Article 6. Metodika pre limity prevadzkovej bezpecnosti

Core PPS pouzivaju vo vypocte kapacity pre denny trh rovnaké limity prevadzkovej bezpecnosti
ako tie, ktoré sa pouzivaju v analyze prevadzkovej bezpecnosti vykonavanej v sulade s ¢lankom 72
Nariadenia SO.

Na zohl'adnenie teplotnych limitov CNE pouzivaji Core PPS limit maximalneho pripustného prudu
(Imax), ktory je fyzickym limitom CNE podl'a limitov prevadzkovej bezpecnosti v sulade s ¢lankom
25 Nariadenia SO. Maximalny pripustny prud je definovany takto:

(a) maximalny pripustny prad je mozné definovat’ ako:

i. Sezénny limit, ktory znamena fixny limit pre vSetky DA CC MTU kazdej zo
Styroch sezon.

ii. Dynamicky limit, ktory znamena hodnotu podl'a DA CC MTU a odraza meniace
sa okolité podmienky.

iii. Fixné limity pre vSetky DA CC MTU v pripade $pecifickych situécii, ked’ fyzicky
limit odraza schopnost’ vonkajSich vedeni, kablov alebo zariadeni elektrickych
stanic inStalovanych v primarnom silovom okruhu (ako je vypina¢ alebo
odpojovac) s limitmi, ktoré nie st citlivé na okolité podmienky.

(b) podl'a vhodnosti, sa I,,,,, definuje ako doc¢asny limit pradu CNE v sulade s ¢lankom 25
Nariadenia SO. Doc¢asny limit prudu znamena, ze pretazenie je povolené iba pocas urcitej
obmedzenej doby. Vysledkom je, Ze rozne CNEC suvisiace s rovnakym CNE m6zu mat’
odlisné hodnoty I, -

(¢) Lnax predstavuje iba skutoéné fyzické vlastnosti CNE a nebude zniZzeny o Ziadnu
bezpecnostnu rezervu.!

(d) CCC bude vyuzivat’ I,,,,, kazdého CNEC na vypocet F,,,, pre kazdy CNEC, ktory opisuje
maximalny pripustny tok ¢inného vykonu na CNEC. E,,,, bude vypocitany podl'a daného
vzorca:

! Neistoty vo vypocte kapacity pokryva na kazdom CNEC bezpe¢nostna rezerva toku (FRM) v stilade s Article 8 a hodnotami
upravy tykajucimi sa validacie v sulade s 1(e).
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Enax = \/§ “Ipax - U - COS((P)
Rovnica 1

(e) kde I;q, je maximalny pripustny prud kritického sietového prvku (CNE), U je fixné
referenc¢né napitie pre kazdy CNE a cos(¢) je ucinnik.

(f) CCC standardne stanovuje ucinnik cos(¢) na 1 na zaklade predpokladu, ze CNE je
zat'azovany iba ¢innym vykonom a Ze podiel jalového vykonu je zanedbatelny (t. j. @ =
0). Ak podiel jalového vykonu nie je zanedbateI'ny, moéze PPS prihliadat’ na tento aspekt
pocas fazy individualnej validacie v stlade s 1(¢e) 20.

3. Core PPS sa zameriavaju na postupné zastavenie pouzivania sezénnych limitov v stilade s odsekom
2 pism. a) bod (i) a nahradzuju ich dynamickymi limitmi v sulade s odsekom 2 pism. a) bod (ii),
kedy benefity prevySuju néklady. Po ukonceni kazdého kalendarneho roka vykona kazdy PPS
analyzu o€akavaného zvysenia ekonomického prebytku v nasledujticich 10 rokoch vyplyvajiceho
z implementacie dynamickych limitov a porovna ju s nakladmi na implementaciu dynamickych
limitov pre vsetky svoje CNE, pre ktoré sa uplatiiuji sezénne limity a ktoré maji nenulovu tieilova
cenu minimalne v 0,1 % DA CC MTU v predchddzajiicom kalendarnom roku. Kazdy PPS poskytne
tuto analyzu Core regulanym organom. Ak je pri zohladneni inych planovanych investicii
nakladovo-vynosova analyza kladna, do troch rokov po ukonéeni analyzovaného kalendarneho roka
implementuje dotknuty PPS dynamické limity. V pripade prepojovacich vedeni, ak je to vhodné,
spolupracuju dotknuti PPS pri vykonavani tejto analyzy a implementacii.

4. PPS pravidelne preskimaju a aktualizuju limity prevadzkovej bezpecnosti v stilade s Article 24.

Article 7. Metodika pre obmedzenia pri pridel’ovani

1. Ak nie je mozné ucinne transformovat’ limity prevadzkovej bezpecnosti na I,,,4, a Fy g, v sulade
s Article 6, m6zu ich Core PPS transformovat’ na obmedzenia pri pridel'ovani. Na tento ucel moézu
Core PPS pouzit’ iba externé obmedzenia ako Specificky typ obmedzenia pri pridel'ovani, ktoré
limituje maximalny dovoz a/alebo vyvoz danej Core ponukovej oblasti v ramci SDAC.

2. Core PPS mdzu uplatnit’ externé obmedzenia ako jednu z nasledujticich dvoch moznosti:

(a) obmedzenie na Core Cistej pozicii (sucet medzioblastnych vymen v ramci Core CCR a na
hraniciach AHC pre urcitti ponukovi oblast’ v SDAC), teda obmedzujlice ¢isti poziciu
prislusnej ponukovej oblasti s ohl'adom na jej dovozy a/alebo vyvozy do inych ponukovych
oblasti v Core CCR. Tato moznost’ sa uplatiluje dovtedy, kym nie je mozné uplatnit
moznost (b).

(b) obmedzenie na globalnej ¢istej pozicii (sucet vSetkych medzioblastnych vymen pre uréita
ponukovu oblast’ v SDAC), teda obmedzujuce Cisti poziciu prislusnej ponukovej oblasti
s ohl'adom na vsetky CCR, ktor¢ st sucastou SDAC. Tato moznost’ sa uplatiiuje, ked: (i)
je také obmedzenie schvalené v ramci vSetkych metodik vypoctu kapacity pre denny trh
prislusnych CCR, (ii) sa prislusné rieSenie implementuje v ramci algoritmu SDAC a (iii) sa
prislusné hranice ponukovej oblasti zucastiuji na SDAC.

3. Externé obmedzenia mézu vyuzit Core PPS uvedeni v Prilohe 1 pocas prechodného obdobia
Styroch rokov po implementacii tejto metodiky v stlade s ¢lankom 28 ods. 3 a v sulade s dovodmi
a metodikou vypoctu externych obmedzeni, ako sa uvadza v Prilohe 1 k tejto metodike. Pocas
prechodného obdobia musia Core PPS:

(a) vypocitat hodnotu externych obmedzeni v sulade s Prilohou 1 a v kazdom pripade
minimalne Stvrtrocne a uverejnit’ vysledky zakladnej analyzy;
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1.

(b) ak malo externé obmedzenie nenulovu tiehovu cenu vo viac nez 0,1 % hodin v Stvrtroku,
predlozia CCC spravu obsahujucu: (i) pre kazdy DA CC MTU v pripade, ked’ malo externé
obmedzenie nenulova tieovl cenu, analyzu straty ekonomického prebytku z dovodu
externého obmedzenia a ucinnosti obmedzenia pri pridelovani pri prevencii porusenia
zékladnych limitov prevadzkovej bezpecnosti a (ii) analyzu alternativnych rieSeni s ciel'om
riesit’ zakladné limity prevadzkovej bezpecnosti. CCC zahrnie tato spravu ako prilohu
k stvrtrocnej sprave, ako sa vymedzuje v ¢lanku 27 ods. 5;

(c) v pripade moznosti, a pokial’ je to efektivnejSie, implementuji alternativne rieSenia
uvedené v bode (b).

Ak by dotknuti Core PPS nemohli najst a implementovat’ alternativne rieSenia uvedené
v predchadzajicom odseku, moézu, do Styridsiatich dvoch mesiacov po implementacii tejto
metodiky v stlade s ¢lankom 28 ods. 3, spolu so vSetkymi ostatnymi Core PPS, predlozit’ vSetkym
Core regulacnym organom navrh zmeny a doplnenia tejto metodiky v stlade s ¢lankom 9 ods. 13
Nariadenia CACM. Taky navrh bude zahrnat’ nasledovné:

(a) technické a pravne odovodnenie potreby pokraCovania v pouzivani externych obmedzeni
naznacujucich zakladné limity prevadzkovej bezpecnosti a preCo nemdzu byt U¢inne
transformované na I, @ Fax;

(b) metodiku vypoctu hodnoty externych obmedzeni vratane frekvencie prepocitania.

Ak taky navrh predlozili vetci Core PPS, dojde k prediZeniu prechodného obdobia uvedeného
v odseku 3 az do rozhodnutia o navrhu prijatého vsetkymi Core regulacnymi organmi.

Pre nidzovy postup SDAC v sulade s Article 23 budu vSetky externé obmedzenia modelované ako
obmedzenia limitujuce Core ¢isté pozicie, ako sa uvadza v odseku 2 pism. a).

Core PPS moéze prerusit’ pouzivanie externého obmedzenia. Dotknuti Core PPS oznamia tato
zmenu vsSetkym Core regulatnym organom a tcastnikom trhu minimalne jeden mesiac pred
preruSenim.

Core PPS preskimaju a aktualizuju obmedzenia pri pridel'ovani v sulade s Article 24.

Ak jeden alebo viacero Core PPS planuje uplatiiovat’ externé obmedzenia uvedené v ¢lanku 7 ods.
1, prislusni Core PPS spolu so vSetkymi ostatnymi Core PPS predlozia vSetkym Core regulacnym
organom navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v sulade s ¢lankom 9 ods. 13 Nariadenia
CACM. Taky navrh musi zahfiiat’ nasledovné:

(a) technické a pravne odovodnenie potreby pouzivania externého obmedzenia naznacujuceho
zékladné limity prevadzkovej bezpecnosti a preco nemo6zu byt ucinne transformované na

Imax @ Faxs

(b) metodiku na vypocet hodnoty externych obmedzeni vratane frekvencie prepocitania.

Article 8. Metodika na urcenie bezpecnostnej rezervy

FRMsa vzt'ahuje na tieto neistoty v prognoze:

(c) medzioblastné vymeny na hraniciach ponukovej oblasti mimo Core CCR okrem hranic
AHC;

(d) vzor vyroby vratane konkrétnej prognozy vyroby veternej a soldrnej energie;
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(e) kl'ac€ rozlozenia vyroby;

(f) prognéza zat'azenia;

(g) prognoza topologie;

(h) neumyselna odchylka toku z dévodu procesu na zachovanie frekvencie; a

(i) predpoklady vypoctu kapacity na baze toku vratane linearnosti a modelovania externych
(non-Core) oblasti PPS.

2. Core PPS sa zameriavaju na znizovanie neistot Studiom a rieSenim stimulov neistoty.

3. FRMS sa vypocita v dvoch hlavnych krokoch. V prvom kroku sa vypocita pravdepodobnostné
rozdelenie odchylok medzi ocakavanymi tokmi vykonu v Case vypoctu kapacity a realizovanymi
tokmi vykonu v redlnom Case. Na vypocet ocakavanych tokov vykonu (Fgy,) sa pre kazdy DA CC
MTU pozorovacieho obdobia pouziju historické CGM a GSK pouzité vo vypocte kapacity.
Historické CGM budu aktualizované s imyselnymi opatreniami Core PPS (vratane minimalne RA
uvazovanych pocas vypoctu kapacity), ktoré boli uplatnené v prislusSnom DA CC MTU?. Toky
vykonu takych upravenych CGM budu prepocitané (F_exp) a nasledne upravené tak, aby prihliadali
na realizované obchodné vymeny vnutri Core CCR a na hraniciach AHC. T4 neskorsia uprava bude
vykonand vypoctom PTDF v sulade s metodikou, ako sa opisuje v ¢lanku 11, ale s pouzitim
upravenych CGM a historickych GSK. Ocakévané toky vykonu v ¢ase vypoctu kapacity budu teda
vypocitané s uplatnenim kone¢nych realizovanych obchodnych vymen v Core CCR a na hraniciach
AHC, ktoré sa odrazaju v realizovanych tokoch vykonu. Tento vysSie uvedeny vypocet
ocakavanych tokov vykonu (Fgy,) je opisany v Rovnica 2.

-

Foxp = Fyep + PTDF (NP,oq — NPyof)

Rovnica 2
kde
ﬁexp ocakavany tok vykonu podl'a CNEC v zrealizovanej obchodne;j situacii v Core
CCR
ﬁre ; tok podl'a CNEC v aktualizacii CGM s prihliadnutim na umyselné opatrenia
PPS
PTDF matica distribuéného faktora prenosu elektriny vypocitana s aktualizovanym
CGM
Nﬁreal Core ¢isté pozicie v zrealizovanej obchodnej situacii
ﬁre . Core Cisté pozicie v aktualizovanom CGM

4. Ocakavané toky elektriny na kazdom CNEC v Core CCR sa nasledne porovnavaju s realizovanymi
tokmi vykonu pozorovanymi na rovnakom CNEC. Pri vypocditavani ocakavanych (alebo
realizovanych) tokov pre CNEC musia byt ocakavané (alebo realizované) toky najlepsim odhadom
ocakavaného (alebo realizovaného) toku vykonu, ku ktorému by doslo v pripade odstavky. Taky
odhad musi, podl'a vhodnosti, zohl'adnit' kurativne napravné opatrenie. Vsetky rozdiely medzi
tymito dvoma tokmi pre vSetky DA CC MTU pozorovacieho obdobia sa pouZziji na definovanie

2 Tieto opatrenia kontroluju Core PPS, a teda sa nepovaZuju za neistotu.
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pravdepodobnostného rozdelenia odchylok medzi oCakdvanymi tokmi vykonu v ¢ase vypoctu
kapacity a realizovanymi tokmi vykonu;

5.V druhom kroku bude vypocitany 90. percentil pravdepodobnostného rozdelenia vetkych CNEC?.
To znamend, Ze Core PPS uplatiiuji spolo¢nt uroven rizika vo vyske 10 %, a tym hodnoty FRM
pokryvaji 90 % historickych progndézovanych chyb v rdmeci pozorovacieho obdobia. Podl'a navrhu
v stlade s odsekom 6 je hodnota FRM pre kazdy CNEC bud’:

(a) 90. percentil pravdepodobnostného rozdelenia vypocitany pre taky CNEC;

(b) 90. percentil pravdepodobnostného rozdelenia vypocitany pre CNE tvoriaci zdklade pre
taky CNEC.

5a.Core PPS zopakuji kroky jeden a dva v sulade s odsekmi 3 az 5 s dvoma odlisSnymi pristupmi
k implementacii pre odsek 3, vetu 4, kde jedna implementacia vedie k vysSej odhadovanej hodnote a
druhd implementacia vedie k nizSej odhadovanej hodnote skuto¢nej FRM.

(a) Na urCenie vysSej odhadovanej hodnoty je potrebné aktualizovat historické CGM tak, aby
sa iba na RA uvazované pocas vypoctu kapacity pre denny trh prihliadalo ako na imyselné
opatrenia Core PPS. Z toho vyjde vyssia odhadovand hodnota FRM, lebo na niektoré
umyselné opatrenia Core PPS, konkrétne redispeCing, sa nebude prihliadat’, a teda sa
nebudu povazovat’ za zdroj FRM.

(b) Na urcenie nizSej odhadovanej hodnoty je potrebné dodatoc¢ne aktualizovat’ historické
CGM tak, aby sa aj na cely vzor vyroby Core CCR prihliadalo ako na imyselné opatrenia
Core PPS. Z toho vyjde nizSia odhadovana hodnota FRM, lebo vysledkom umyselnych
opatreni Core PPS vo forme redispecingu je iba ¢ast’ celého vyrobného dispecingu.

6. Kazdy PPS moze znizit hodnoty FRM vyplyvajice z druhého kroku pre svoje vlastné CNEC, ak
zvazi, ze doslo k nadhodnoteniu zékladnych neistot.

7. Najneskor Sestdesiat mesiacov po implementacii tejto metodiky v stulade s ¢lankom 28 ods. 3
vykonaji Core PPS spolo¢ne prvy vypocet FRM v stilade s vysSie opisanou metodikou a na zaklade
udajov minimalne z prvého roka prevadzky tejto metodiky. Do rovnakého terminu predlozia vsetci
Core PPS navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v stlade s ¢lankom 9 ods. 13 Nariadenia
CACM spolu s podpornym dokumentom uvedenym d’alej v odseku 9 vSetkym Core regulacnym
organom. Navrh zmien a doplneni bude zahtiiat’ pristup a odévodnenie vyberu FRM z rozsahu
medzi niz§imi a vy$§imi odhadovanymi hodnotami, ako aj d’alSie mozné kroky na zlepSenie procesu
s cielom ¢o najviac sa priblizit’ skuto¢nej FRM.

8. Navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v stlade s predchadzajiicim odsekom Specifikuje, ¢i
bude hodnota FRM vypocitana pre kazdy CNEC podla zakladného pravdepodobnostného
rozdelenia, alebo ¢i maju mat’ v§etky CNEC s rovnakym zakladnym CNE rovnakt hodnotu FRM
vypocitant na zéklade pravdepodobnostného rozdelenia vypocitaného pre zdkladny CNE. Ak navrh
navrhuje vypocet FRM na urovni CNEC, navrh musi podrobne opisat’, ako adekvatne odhadniit’
ocakavané a realizované toky vratane RA, ktoré boli by boli byvali aktivované s cielom, v pripade
potreby, riadit’ nepredvidanu udalost’.

9. Podporny dokument pre navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v stlade s vysSie uvedenym
odsekom 7 bude zahnat’ minimalne nasledovné:

3 Tato hodnota je odvodena od skiisenosti v existujtcich iniciativach market couplingu na baze toku.
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(a) hodnoty FRM pre vSetky CNEC vypocitané na trovni CNE a CNEC; a

(b) posudenie benefitov a nedostatkov vypoctu FRM na trovni CNE alebo CNEC.

10. Kym navrh na zmenu a doplnenie tejto metodiky v sulade s odsekom 7 neschvalia vsetky Core

11.

regulaéné organy, budu Core PPS pouzivat hodnoty FRM rovnajuce sa 10 % Fy,, v sulade s
¢lankom 6 ods. 2:

Po schvaleni navrhu na zmenu a doplnenie tejto metodiky v stilade s odsekom 7 vsetkymi Core
regulaénymi organmi budi hodnoty FRM aktualizované minimalne raz rocne na zaklade
pozorovacieho obdobia jedného roka s cielom zobrazit Ucinky sezénnosti. Hodnoty FRM su
nasledne zafixované az do d’alSej aktualizacie.

Article 9. Metodika na urcenie kPi¢ov rozloZenia vyroby

Kazdy Core PPS definuje pre svoju ponukovi oblast’ a pre kazdy DA CC MTU kIa¢ GSK, ktory
premieiia zmenu cistej pozicie ponukovej oblasti na konkrétnu zmenu dodavky alebo odberu v
CGM. GSK ma fixné hodnoty, ¢o znamena4, ze relativny prispevok vyroby alebo zat'azenia k zmene
Cistej pozicie ponukovej oblasti ostava rovnaky bez ohl'adu na velkost’ zmeny.

Pre dany DA CC MTU bude GSK zahffiat’ iba aktudlnu vyrobu a/alebo zat'azenie* pritomné v CGM
pre taky DA CC MTU. Core PPS zohladnia dostupné informacie o vyrobe alebo dostupnom
zatazeni v CGM s ciel'om vybrat’ uzly, ktoré prispeji ku GSK.

GSK budu opisovat’ ofakavanu reakciu vyrobnych a/alebo zat'azovacich jednotiek na zmeny
Cistych pozicii. Toto oCakavanie bude vychadzat z pozorovanej historickej reakcie vyrobnych
a/alebo zatazovacich jednotiek na zmeny Cistych pozicii, za¢tovacich cien a ostatnych zékladnych
faktorov, ¢im prispeju k minimalizovaniu FRM.

GSK bude aktualizovany a preskimany kazdy den alebo vzdy, ked’” d6jde k zmene oc¢akavani
uvedenych v odseku 3. Core PPS preskiimaji a aktualizuju uplatiiovanie metodiky na urcenie
kl'acov rozlozenia vyroby v sulade s Article 24.

Core PPS patriaci do rovnakej ponukovej oblasti spolo¢ne urcia spoloény GSK pre taki ponukovi
oblast’ a dohodnt sa na metodike takej koordinacie. V pripade Nemecka a Luxemburska vypocita
kazdy PPS svoj individudlny GSK a CCC ich skombinuje do jedného GSK pre celt nemecko-
luxembursktl ponukovu oblast’ pridelenim relativnej vahy GSK kazdého PPS. PPS z Nemecka a
Luxemburska sa dohodnu na tychto vahach podl'a podielu vyroby v regulacnej oblasti kazdého PPS,
ktora reaguje na zmeny Cistej pozicie a poskytni ich CCC.

S5a. CCC ur¢i GSK pre EVH v stlade s ¢lankom 9 ods. 1 takto:

(a) Ak hranica EVH predstavuje iba prepojovacie vedenia HVDC, bude GSK definovany
vSetkymi konvertorovymi stanicami prepojovacich vedeni HVDC vazenymi na zaklade
prislusnej prenosovej kapacity.

(b) Ak EVH predstavuje iba prepojovacie vedenia AC, pouzije CCC GSK pril'ahlej ponukovej
oblasti poskytnuty zo strany PPS takej ponukovej oblasti. Ak nie je tento GSK k dispozicii,
ur¢i CCC GSK na zaklade vSetkych kladnych dodavok do IGM prilahlej ponukovej oblasti.

4 A iné prvky pripojené do sustavy, ako su skladovacie zariadenia.
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(¢) Ak hranica EVH predstavuje prepojovacie vedenia HVDC a prepojovacie vedenia AC,
definuje prislusny Core PPS jeden kombinovany GSK na zaklade GSK pre prepojovacie
vedenia HVDC a GSK pre prepojovacie vedenia AC.

6. Do styridsiatich dvoch mesiacov po implementécii tejto metodiky v sulade s ¢lankom 28 ods. 3
pripravia vSetci Core PPS navrh d’alSej harmonizicie metodiky na urcenie klaCov rozlozenia
vyroby a predlozia ho do rovnakého terminu vSetkym Core regulaénym organom ako navrh na
zmenu a doplnenie tejto metodiky v sulade s ¢lankom 9 ods. 13 Nariadenia CACM. Navrh musi
obsahovat’ aspon nasledovné:

(a) kritéria a metriku na urCenie ucinnosti a vykonnosti GSK a umoznenie kvantitativneho
porovnania réznych GSK; a

(b) harmonizovani metodiku na urcenie kl'i€ov rozlozenia vyroby v kombindcii, podla
moznosti, s pravidlami a kritériami pre PPS na odchylenie sa od harmonizovanej metodiky
na uréenie kl'aiov rozlozenia vyroby.

Article 10.Metodika pre napravné opatrenia vo vypocte kapacity pre denny trh

1. 'V sulade s ¢lankom 25 ods. 1 Nariadenia CACM a ¢lankom 20 ods. 2 Nariadenia SO definuju Core
PPS jednotlivo RA, ktoré je potrebné zohl'adnit’ vo vypocte kapacity pre denny trh.

2. Ak je RA spristupnené pre vypocet kapacity pre denny trh v Core CCR spristupnené aj v inom
CCR, zabezpeci PPS, ktory riadi toto RA pri jeho definovani, ze sa bude pri svojom potencialnom
uplatiiovani pouzivat’ konzistentne v obidvoch CCR na zabezpecenie prevadzkovej bezpecnosti.

3. Podlaclanku 25 ods. 2 a 3 Nariadenia CACM budu tieto RA pouzité na koordinovanti optimalizaciu
medzioblastnych kapacit pri suiCasnom zabezpeceni bezpecnej prevadzky v realnom case.

4. Na ucely NRAO poskytnu vsetci Core PPS pre CCC vsetky o¢akavané dostupné nenakladné RA a
na ucely koordinovanej validacie kapacity poskytnmi vsetci Core PPS pre CCC vsetky ocakavané
dostupné nakladné a nenakladné RA.

5. Na zabranenie neprimeranej diskriminacii a s cielom znizit' mnozstvo o¢akavanych kruhovych
tokov moze kazdy Core PPS individualne definovat’ pociato¢né nastavenie svojich vlastnych
nendkladnych a nakladnych RA na zaklade najlepSej prognozy ich uplatnenia a s cielom znizit’
celkové kruhové toky na svojich medzioblastnych CNEC pod uroven prahu kruhového toku, ktory
zabranuje neprimeranej diskriminacii. Tento prah musi byt’ konzistentny s predpokladmi tykajucimi
sa kruhovych tokov pri definovani minimalneho faktora RAM v sulade s ¢lankom 17 ods. 9 a bude
sa rovnat’ 30 % F,,, tychto CNEC znizenému o FRM, ked’ PPS uplatni minimalny faktor RAM
rovnajuci sa 0,7. Kazdy PPS poskytne CCC prah kruhovych tokov pre svoje medzioblastné CNEC,
ktory sa pouzije v NRAO.

6. V sulade s ¢lankom 25 ods. 4 Nariadenia CACM mdze PPS neposkytnut’ iba tie RA, ktoré st
potrebné na zabezpecenie prevadzkovej bezpecnosti prevadzky v readlnom Case a pre ktoré nie si k
dispozicii ziadne iné (ndkladné) RA, alebo tie, ktoré su ponukané na vypocet kapacity pre denny
trh v inych CCR, na ktorych sa dotknuty PPS tiez zucastiiuje. CCC bude monitorovat’ a informovat’
vo vyro¢nej sprave o systematickych neposkytnutiach, ktoré neboli na zabezpec¢enie prevadzkovej
bezpecnosti prevadzky v redlnom Case podstatné.

7. Vypocet kapacity pre denny trh smie prihliadat’ iba na tie nendkladné RA, ktoré je mozné
modelovat’. Tieto nenakladné RA mo6zu najmi, avsak nie vylucne:

(a) menit polohu prepinaca transformatora s priecnou regulaciou (PST); a
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(b) byt topologickym opatrenim: otvorenie alebo zatvorenie jedného alebo viacerych vedeni,
kablov, transformatorov, spojok pripojnic alebo zmena jedného alebo viacerych sietovych
prvkov z jednej pripojnice na druhu.

8. 'V stlade s ¢lankom 25 ods. 6 Nariadenia CACM st uvazované RA rovnaké pre vypocet kapacity
pre denny trh a pre vnutrodenny trh v zavislosti od ich technickej dostupnosti.

9. RA mo6zu byt preventivne alebo kurativne, t. j. ovplyviiujuce vsetky CNEC alebo iba
preddefinované pripady nepredvidanej udalosti.

10. Optimalizované uplatiiovanie nendkladnych RA vo vypocte kapacity pre denny trh sa vykonava v
sulade s Article 16.

11. PPS presktimaju a aktualizuju RA, na ktoré sa prihliada vo vypocte kapacity pre denny trh v sulade
s Article 24.

HLAVA 4 - Opis procesu vypoctu kapacity pre denny trh

Article 11.Vypocet distribuénych faktorov prenosu elektriny a referencnych tokov

1. Vypocet na baze toku je centralizovanym vypoctom, ktory poskytuje dve hlavné triedy parametrov
potrebnych na definovanie domény na baze toku: distribu¢né faktory prenosu elektriny (PTDF) a
zvysné dostupné rezervy (RAM).

2. 'V sulade s ¢lankom 29 ods. 3 pism. a) Nariadenia CACM vypocita CCC dopad zmeny ¢istych
pozicii ponukovych oblasti a VH na tok vykonu na kazdom CNEC (ur¢eny v stlade s pravidlami
definovanymi v ¢lanku 5). Tento vplyv sa nazyva PTDF zona-do-referen¢ného uzla. Tento vypocet
sa vykonava na zaklade CGM a GSK definovanom v sulade s Article 9.

3. PTDF zbna-do-referencného uzla sa vypocitavaji najprv vypoctom PTDF uzol-do-referencného
uzla pre kazdy uzol definovany v GSK. Tieto uzlové PTDF st odvodené na zaklade zmien dodavok
prislusného uzla v CGM a zaznamov rozdielu v toku vykonu na kazdom CNEC (vyjadrenom ako
percento zmeny dodavky). Tieto PTDF uzol-do-referen¢ného uzla s prevedené na PTDF z6na-
do-referencného uzla vynasobenim podielu kazdého uzla na GSK prislusnym uzlovym PTDF a
s¢itanim tychto suc¢inov. Tento vypocet je matematicky opisany takto:

PTDF20ne—to—slack = PTDFnode—to—slack GSKnode—to—zone

Rovnica 3
kde

PTDF, 0 to-siack  j€ matica PTDF zéna-do-referenéného uzla (stipce: ponukové
oblasti a virtualne uzly; rady: CNEC)

PTDF,040_to—siack  j¢ matica PTDF uzol-do-referenéného uzla (stipce: uzly; rady:
CNEC)

GSK,.pde—to—zone  j€ matica obsahujica GSK vietkych ponukovych oblasti (stipce:
ponukové oblasti a virtudlne uzly; rady: uzly; sucet kazdého

stipca sa rovnd jednej).

4. PTDF zoéna-do-referenéného uzla vypocitané vyssie je tiez mozné vyjadrit’ ako PTDF zo6na-do-
zony. PTDF, ; zona-do-referen¢ného uzla predstavuje vplyv zmeny Cistej pozicie ponukovej oblasti
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A na CNEC [ a predpoklada obchodnu vymenu medzi ponukovou oblast'ou a referen¢nym uzlom.
PTDF,_,p; zbna-do-zony predstavuje vplyv zmeny obchodnej vymeny z ponukovej oblasti A do
ponukovej oblasti B na CNEC l. PTDF,_,p; z6na-do-zony je mozné odvodit' od PTDF zéna-do-
referencného uzla nasledovne:

PTDF,_,p;, = PTDF,, — PTDFy,

Rovnica 4

5. Maximalny PTDF zona-do-zony CNEC (PTDF,;;max,) je maximalny vplyv akejkol'vek Core
vymeny na prislusny CNEC vratane vymen s virtualnymi uzlami, t. j. vymen na prepojovacich
vedeniach HVDC, ktoré st integrované v sulade s ¢lankom 12 a vymen na hraniciach AHC ktoré
su modelované prostrednictvom EVH v sulade s ¢lankom 13:

PTDF,3,max. =max( max _ (PTDFy,)

kde

PTDFy,

BZ

EVH

max (PTDFy,)

Xe{BZUEVH}

xetmiyy FTPFxt)

PTDFy,

PTDFy;;

X€{BZUEVH}
= e gzlb%VH}(PTDFXJ), Hlmgm(KPTDFM — PTDFy ;)

— (PTDFg; — PTDFy, )|, |PTDFH1,I_PTDFH2,I|))

Rovnica 5

PTDF zb6na-do-referencného uzla ponukovej oblasti alebo externého
virtualneho uzla X na CNEC [

subor vsetkych Core ponukovych oblasti

subor vsetkych virtualnych uzlov

maximalny PTDF zoéna-do-referenéného uzla Core ponukovych oblasti
alebo EVH na CNEC [

minimalny PTDF zoéna-do-referenc¢ného uzla Core ponukovych oblasti
alebo EVH na CNEC [

je PTDF zbéna-do-referen¢ného uzla interného virtuadlneho uzla H; na
CNEC /, pricom H; predstavuje konvertorovi stanicu na odosielajicom
konci prepojovacieho vedenia HVDC H umiestneného v ponukovej
oblasti A

PTDF zbéna-do-referencného uzla interného virtualneho uzla H, na
CNEC [/, pricom H; predstavuje konvertorovl stanicu na prijimajicom
konci prepojovacieho vedenia HVDC H umiestnen¢ho v ponukovej
oblasti B

Referen¢ny tok (Fy.r) je tok ¢inného vykonu na CNEC na zéklade CGM. V pripade CNEC bez

nepredvidanej udalosti je Fpr simulovany priamo vykonanim vypoctu jednosmern¢ho toku
¢inného vykonu na CGM, pri¢om v pripade CNEC s nepredvidanou udalost’'ou je Fy.cs simulovany
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najprv uplatnenim Specifikovanej nepredvidanej udalosti a nasledne vykonanim vypoctu
jednosmerného toku ¢inného vykonu.

7. Ocakavany tok F; v obchodne;j situacii i je tok Cinného vykonu CNEC na zéklade toku F..r a
odchylky medzi obchodnou situdciou uvazovanou v CGM (referencnd obchodna situécia) a
obchodnou situéciou i:

ﬁi = ﬁref + PTDF (Wl - Wref)

Rovnica 6
kde
F; ocakavany tok podl'a CNEC v obchodnej situécii i
Fre . tok podl'a CNEC v CGM (referencny tok)

PTDF matica distribu¢ného faktora prenosu elektriny

—

NP; Core Cisté pozicie v obchodnej situécii i

NP,;  Core Cisté pozicie v referenénej obchodnej situdcii

7a. Pre sietové prvky s nepredvidanymi udalostami od technickych protistran v sulade v ¢lankom 20
ods. 6a bude kroky uvedené vysSie v odsekoch 3 az 7 vykonavat CCC s dodatoénym zahrnutim
ponukovej oblasti technickej protistrany v Rovnici 5 podla ¢lanku 13 ods. 2. Pre vypocet PTDF a
komponentov toku pre také sietové prvky s nepredvidanymi udalostami pouzije CCC GSK
poskytnuty technickou protistranou.

Article 12.Integracia prepojovacich vedeni HVDC na hraniciach ponukovej oblasti
Core CCR

1. Core PPS uplatnia vyvinuti metodiku na baze toku (EFB) pri zahrnuti prepojovacich vedeni HVDC
na hraniciach ponukovej oblasti Core CCR®. Podla tejto metodiky sa medzioblastnd vymena na
prepojovacom vedeni HVDC na hraniciach ponukovej oblasti Core CCR modeluje a optimalizuje
vyslovne ako bilaterdlna vymena pri pridelovani kapacity a je obmedzovana fyzickym vplyvom,
ktory ma taka vymena na vSetky CNEC uvazZované v kone¢nej doméne na baze toku pouzivanej pri
pridelovani kapacity a modelovani obmedzeni maximalnej moznej vymeny na prepojovacom
vedeni HVDC.

2. S cielom vypocitat’ dopad medzioblastnej vymeny na prepojovacom vedeni HVDC na CNEC
v stlade s odsekom 1, je potrebné modelovat’ konvertorové stanice medzioblastného HVDC ako
dva interné virtualne uzly, ktoré ekvivalentne funguji ako ponukové oblasti. Nasledne je potrebné
vyjadrit vplyv vymeny medzi A a B, priCom kazda je bud’ ponukova oblast’, alebo externy virtualny
uzol cez také prepojovacie vedenie HVDC, ako vymenu z ponukovej oblasti alebo externého
virtudlneho uzla A do interného virtudlneho uzla predstavujiceho odosielajici koniec

> EFB sa odlisuje od AHC. AHC uval'uje obmedzenia kapacity jedného CCR na medzioblastné vymeny iného CCR
prihliadanim na dopad vymen medzi dvoma regionmi vypoctu kapacity. Napr. vplyv vymen ponukovej oblasti, ktora je
stcastou CCR uplatiiujuceho pristup koordinovanej Cistej prenosovej kapacity, sa zohl'adfiuje v ponukovej oblasti, ktora je
sucast'ou CCR uplatiiujiiceho pristup na baze toku. EFB zohl'adiiuje obchodné vymeny na cezhrani¢nom prepojovacom vedeni
HVDC v ramci jedného CCR uplatiiujuceho metddu na baze toku takého CCR.
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prepojovacieho vedenia HVDC plus vymenu z interného virtualneho uzla predstavujiceho
prijimajuci koniec prepojovacieho vedenia do ponukovej oblasti alebo externého virtualneho uzla
B:

PTDF, gy = (PTDF,; = PTDFyyy 1) + (PTDFyyy 5, — PTDFg))

Rovnica 7

kde

PTDFyy 1,  je PTDF zoOna-do-referenéného uzla interného virtudlneho uzla 1 na
CNEC [, kde interny virtualny uzol 1 predstavuje konvertorova stanicu
na odosielajucom konci interného prepojovacieho vedenia Core HVD

PTDFyy ,;  je PTDF zo6na-do-referenéného uzla interného virtudlneho uzla 2 na
CNEC /, kde interny virtualny uzol 2 predstavuje konvertorovu stanicu
na odosielajucom konci interného prepojovacieho vedenia Core HVDC

3. PTDF pre dva intern¢ virtualne uzly PTDFyyy 1, @ PTDFyy 5, sa vypocitaju pre kazdy CNEC a
st pridané ako dva dodatoéné stipce (predstavujuce dve dodatoéné interné virtudlne ponukové
oblasti) k existujucej matici PTDF, jedna pre kazdy interny virtualny uzol.

4. Interné virtudlne uzly zavedené touto metodikou sa pouzivaju iba na modelovanie dopadu vymeny
prostrednictvom prepojovacieho vedenia HVDC a k tymto internym virtudlnym uzlom nebuda
v algoritme prepojenia pripojené¢ ziadne objednavky. Dva interné virtudlne uzly budi mat
kombinovanu ¢isti poziciu v hodnote 0 MW, ale ich individualna Cistd pozicia bude odrazat
vymeny na prepojovacom vedeni. Cisté pozicie na baze toku tychto internych virtualnych uzlov
buda mat’ rovnaku ddlezitost’, ale buda mat’ opacné znamienko. PTDFyy 1; a PTDFyy 5 vietkych
alebo iba podsuboru CNEC moézu byt nastavené na nulu pred market couplingom DA, ak
je | PTDFyy 1, — PTDFVH_2,1| pod uréitym prahom. Uprava sa vykona po optimalizacii NRAO
opisanej v Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj odkazov. a pred validatnymi krokmi opisanymi v
Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj odkazov.. Tento prah PTDF nesmie presiahnut’ 1 % a moze sa
uplatiiovat’ pocas prechodného obdobia, ktoré predchddza spusteniu procesu Core CCR ROSC,
ktorym sa implementuje metodika vypracovand podla ¢lanku 76 ods. 1 Nariadenia SO. Core PPS
podavaju Stvrtroéne spravu o pociatoénom nastaveni a o akejkol'vek zmene tohto prahu spolu s
dopadom nenulového prahu a s nalezitym odovodnenim

Article 13.ZvazZenie hranic non-Core ponukovej oblasti

1. 'V pripade ovplyvnenia kritickych sietovych prvkov v ramci Core CCR vymenami elektriny mimo
Core CCR budu Core PPS na tento vplyv prihliadat’.

2. Ak Core PPS povazuju za podstatné zlep$it' koordinaciu vo vypocte kapacity pre denny trh s
technickou protistranou, bude taka zlep$ena koordinacia vychadzat’ zo zvazenia sietovych prvkov
technickej protistrany a/alebo sietovych prvkov (a) Core PPS, ktory(i) je(si) vyznamne
ovplyvneny(i) vymenami s ponukovou oblast'ou riadenou touto technickou protistranou. Medzi
vSetkych Core PPS a technickou protistranou bude spolo¢ne zriadend dokumentacia opisu
koncepcie . Tato dokumentacia bude zahffiat’ minimalne jasny opis:

(a) rozhrani k tejto metodike vratane zoznamov a hodnét sietovych prvkov a vsetkych
parametrov, na ktoré je potrebné prihliadat’,
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(b) spolo¢nych a individualnych postupov vykonavanych zo strany Core PPS, CCC a
technickej protistrany,

(c) prév a povinnosti technickej protistrany a Core PPS v tejto suvislosti,
(d) monitorovania G¢inkov a vykonnosti uplatnenia tejto zlepSenej koordinacie.

Ak posobi technicka protistrana v krajine, ktora uplatiiuje pravny ramec eur6épskeho trhu s energiou
alebo uzatvorila medzivladnu dohodu o trhoch s elektrickou energiou s Eurdpskou uniou, neplatia
nasledujuce ustanovenia ¢lanku 13 ods. 2.

Dokumentacia opisu koncepcie podlieha jednomyselnej validacii zo strany vSetkych Core
regulacnych organov a musi byt dohodnuta zmluvne medzi vsetkymi Core PPS a technickou
protistranou. V pripade, kedy nebola dokumentacia opisu koncepcie alebo jej prvky jednomysel'ne
validovana zo strany vSetkych Core regulacnych organov, nebudia Core PPS posiliiovat’ spolupracu
s technickou protistranou vo vypocte kapacity pre denny trh.

Dokumentacia opisu koncepcie bude pravidelne kontrolovana vsetkymi Core PPS a validovana
vSetkymi Core regulacnymi organmi. Prislusny d’al§i datum kontroly a wvalidacie bude
$pecifikovany v dokumentacii opisu koncepcie.

Na zaklade jednomyselnej validacie vSetkymi Core regulaénymi organmi budu Core PPS
primerane uplatiiovat’ a prihliadat’ na vysledky takej zlepSenej koordinacie vo vypocte kapacity pre
denny trh.

3. V ostatnych pripadoch zvazia Core PPS pouZzivanie Standardného hybridného couplingu (SHC)
alebo pokrocilého hybridného couplingu (AHC).

(a) Pri standardnom hybridnom couplingu buda Core PPS brat’ do tvahy vymeny elektriny na
hraniciach ponukovej oblasti mimo Core CCR ako fixny vstup do vypoctu kapacity pre
denny trh. Tieto vymeny elektriny definované ako najlepSie progndzy Cistych pozicii a
tokov pre vedenia HVDC st definované a odsuhlasené v sulade s ¢lankom 19 CGMM a
zapracovane do kazdého CGM. Ovplyviiuju Fr.r a Fy core na vietkych CNEC, ¢im zvySuju
alebo znizuju RAM Core CNEC s ciel'om prijat’ toky vyplyvajlce z tychto vymen pre tieto
CNEC. Neistoty suvisiace s prognézami vymen elektriny st implicitne integrované v ramci
FRM kazdého CNEC.

(b) V AHC nebudi CNEC Core regionu vypoctu kapacity na dennom trhu obmedzovat’ iba
Cisté pozicie Core ponukovych oblasti z ddvodu vymen na hraniciach ponukovej oblasti
Core CCR, ale aj vymeny na hraniciach ponukovej oblasti medzi Core CCR a prislusnymi
prilahlymi ponukovymi oblast’ami.

Core PPS uplatitujuci AHC musia pre kazdu hranicu AHC musia Core PPS zaviest
minimalne jeden externy virtudlny uzol pre kazdu hranicu AHC, ¢o znamend, Ze
samostatnym EVH je mozné priradit’ viacero prepojovacich vedeni (¢i uz prepojovacich
vedeni HVDC alebo AC) na jednej hranici AHC.

4. Core PPS mo6zu uvalit’ obmedzenie na ¢istl poziciu externych virtualnych uzlov:

(a) pre prepojovacie vedenia HVDC, pricom obmedzenie prihliada na fyzické obmedzenia
kablov HVDC na hranici a konvertorové stanice na Core strane;

(b) Core PPS moézu prihliadat’ na obmedzenie vo forme hodnoty NTC ako vystupu z vypoctu
kapacity susedného CCR.
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3a.

Core PPS musia monitorovat presnost’ non-Core vymen v CGM, ktoré neprebiehaja cez AHC. Core
PPS musia podavat’ informacie o presnosti takych prognéz vo vyrocnej sprave vsetkym Core
regulacnym organom.

Article 14.Pociato¢ny vypocet na baze toku

Ako prvy krok v procese vypoctu kapacity pre denny trh zi¢i CCC individualne zoznamy CNEC
poskytnuté vSetkymi Core PPS v stilade s ¢lankom 5 ods. 4 do jedného zoznamu, ktory bude tvorit’
pociatocny zoznam CNEC.

Nasledne CCC pouzije po¢iatocny zoznam CNEC v sulade s odsekom 1, CGM v sulade s Article 4
ods. 7 a GSK pre kazda ponukovu oblast’ v sulade s Article 9 na vypocet pociatoénych parametrov
na baze toku pre kazdy DA CC MTU.

Pociato¢né parametre na baze toku sa vypocitaji v sulade s Article 11 a pozostavaju z hodnot
PTDFip;; a Fref init pre kazdy povodny CNEC.

Pre sietové prvky s nepredvidanymi udalostami od technickych protistran v stilade v ¢lankom 20
ods. 6a bude kroky opisané v odsekoch 1 az 3 vykonavat CCC s cielom umoznit' potencialne
predlozenie sietovych prvkov s nepredvidanou udalost'ou technickou protistranou do kone¢né¢ho
zoznamu CNEC pocas koordinovanej a individualnej validacie, podl'a ¢lanku 13 odsek 2. Dovtedy
sa nebudu sietové prvky s nepredvidanymi udalostami od technickych protistran povazovat za
obmedzenia tvorby domény na baze toku, ani pre NRAO.

Article 15.Definicia kone¢ného zoznamu CNEC a MNEC pre vypocet kapacity pre
denny trh

CCC vyuzije poc¢iatocny zoznam CNEC urceny v sulade s ¢lankom 14 a odstrani tie CNEC, pre
ktoré neprevySuje maximalny PTDF;,;; zbna-do-zony na trovni 5 %. Zvysné CNEC budu tvorit
kone¢ny zoznam CNEC.

CCC pouzije zoznamy MNEC predlozené Core PPS a zIG¢i ich do spolo¢ného zoznamu MNEC,
ktory bude monitorovany pocas procesu NRAO na ziklade informacii od Core PPS v sulade
s Article 5. V sulade s Article 16 ods. 3 pism. d) bod (vi) mdze byt dodato¢né zat’azenie vyplyvajice
z uplatnenia procesu NRAO na MNEC obmedzované pocas procesu NRAO, pri sucasnom
zabezpeceni toho, Ze vzdy bude akceptované dodatocné zatazenie po definovany prah.

Article 16.Optimalizacia nenakladnych napravnych opatreni

Proces NRAO koordinuje a optimalizuje pouzivanie a uplathovanie nenakladnych RA v sulade
s Article 10 s cielom rozsirit a zabezpeCit doménu na baze toku v okoli ocakavaného
prevadzkového bodu sustavy zastipeného referenénymi ¢istymi poziciami a vymenami.

NRAO je automatizovany, koordinovany a reprodukovatelny proces, ktory vykonava CCC
uplatniujici nenakladné RA definované v stilade s Article 10. Pred zac¢iatkom NRAO uplatni CCC
pociatocné nastavenie nenakladnych a nakladnych RA, ako si uréené a poskytnuté jednotlivymi
PPS v sulade s Article 10 ods. 4 a 5.

NRAO sa sklada z nasledovnej objektivnej funkcie, premennych a obmedzeni:

(a) objektivnou funkciou NRAO je maximalizovat najmensiu relativnu RAM vSetkych
obmedzujucich CNEC. Do tejto objektivnej funkcie nebuda zahrnuté externé obmedzenia.
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~ min (RAM,;) = to be maximised
limiting CNECs

(b) proces optimalizacie iteruje® prepinacie stavy (t. j. aktivované alebo neaktivované)
topologickych opatreni a polohy prepinaca PST s cielom maximalizovat tento ciel’.
Preventivne RA je mozné spolocne spojit’ so vSetkymi CNEC, zatial’ co kurativne RA je
mozné optimalizovat’ nezavisle pre kazdu nepredvidanti udalost’.

(c) pre dany stav optimalizacie prihliada RAM,,.,, CNEC na toky pochadzajice
z referenénych Cistych pozicii a vymen, ako aj prepinacich stavov RA. Vysledkom je
aktualizacia PTDFE,,.q, a Fyrq0 pre kazdy CNEC pocas kazdej iteracie optimalizacie.
Vypolty RAM,,;.q, a relativnej RAM,,,.,, pre dany CNEC st vyjadrené v Rovnica 8 a
Rovnica 9 a spoliehajt sa na Fyqx, FRM a Fref injc.

RAMnrao = Fmax — FRM — Fref,init + Fnrao

Rovnica 8

kde

_—

RAM,yq0 je RAM podl'a CNEC pocas procesu optimalizacie NRAO
Frofinit je referencny tok podl'a CNEC v CGM v pociato¢nom vypocte na baze
toku
Frrao Jje zmena toku podl'a CNEC z dovodu preventivnych a/alebo kurativnych
RA odvodenych od simulacii vykondvanych na CGM (a pociatocne
nula)

RAM _ RAMnrao .
rel — lf RAMnrao =0
Z(A,B) € neighbour pairs PTDFA—>B,nrao|

RAM,¢; = RAMpyq0 if RAMpyqo < 07

Rovnica 9

kde

susedné pary je subor dvoch susednych Core ponukovych oblasti alebo stbor Core
ponukovej zony a susedného EVH

PTDF,_ g nrao  j€ PTDF zo6na-do-zony pre aktualnu iteraciu optimalizacie

(d) Obmedzenia NRAO su:
i. Epax, FRM a Fpef in;; podla CNEC;

ii. dostupny rozsah poldh prepinaca kazdého PST;

% Akceptovatel'na by bola aj globalna optimalizacia hl'adajuca optimdlne rieSenie v jednej iteracii, pokial’ by bol vysledok
konecnej optimalizacie minimalne taky dobry ako vysledok ziskany prostrednictvom iteraéného procesu, t. j. viedol by k vyssej
hodnote objektivnej funkcie pri splneni vSetkych obmedzeni.

7 RAM,..; ignoruje PTDF pre pretazené CNEC s cielom najprv vyrie$it najvacsie absolitne pretazenia
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iii. paralelné PST, ako ich definuju PPS, budil mat’ rovnaké polohy prepinaca;

iv. RA je mozné spajat’ s CNEC iba vtedy, ak ma minimalny pozitivny dopad na
objektivnu funkciu alebo obmedzenie;

v. maximalny pocet aktivovanych kurativnych nendkladnych napravnych opatreni
podl'a CNEC (s nepredvidanou udalost’'ou);

vi. RAMp,q, MNEC musi byt kladna. Pre MNEC plati minimalna pociato¢na
RAM ;40 (v referencnom bode, bez RA) na trovni 50 MW;

vii. kruhovy tok na kazdom medzioblastnom CNEC, ktory sa rovna Fygqy

vypocitanému v sulade s Article 17 ods. 3 sa nezvysi bud’ nad:
d.vii.1. pociato¢nu hodnotu Fy 4;; uvaZovaného CNEC pred NRAO, ak je tato
hodnota vyssia alebo rovna prahu kruhového toku, ako sa vymedzuje

v ¢lanku 10 ods. 5;

d.vii.2. prah kruhového toku, ako sa vymedzuje v ¢lanku 10 ods. 5, ak je
pociato¢na hodnota F 4;; uvaZzovaného CNEC pred NRAO niz8ia neZ prah

kruhového toku, ako sa vymedzuje v ¢lanku 10 ods. 5;

4. Vysledkom NRAO je spojenie suboru RA s kazdym CNEC. PTDF a F,.f su aktualizovan¢ takto:

(¢) PTDF; = PTDEF,,;4, priamo z vysledkov optimalizacie;

® ﬁre ;= ﬁre £ init — ﬁnmo, podl'a RA spojenych s kazdym CNEC na zdklade NRAO.

5. Nenékladné RA uplatinované na konci NRAO musia byt transparentné pre vSetkych PPS z Core
CCR a tiez prilahlych CCR a chapu sa ako vstup pre analyzu koordinovanej prevadzkovej
bezpecnosti zriadenej v stilade v ¢lankom 75 Nariadenia SO.

6. CCC navzajom koordinuju vymenu prognoézovanych RA v kazdom CCR s dostatocnym dopadom
na medzioblastnu kapacitu v inych CCR. CCC na tieto informacie prihliada pri koordinovanom
uplatiiovani RA v Core CCR;

7. Kazdoro¢ne po implementacii tejto metodiky v stlade s ¢lankom 28 ods. 3 vykona CCC
v koordinacii s Core PPS analyzu u€innosti NRAO a vysledky tejto analyzy prezentuje vo vyrocnej
sprave. Sucastou tejto analyzy je analyza ex-post tykajuca sa toho, ¢i NRAO efektivne zvysila
medzioblastnll kapacitu v najhodnotnejSom smere trhu. Analyza sa zameriava na daje z minulého
roka prevadzky a zahffia minimalne tieto informacie:

(a) posudenie dostupnosti nendkladnych RA poskytnutych zo strany Core PPS vratane
priemerného poctu nendkladnych RA, ktoré poskytne kazdy Core PPS;

(b) pre Core PPS, ktori neposkytli nendkladné RA, oddévodnenie, preco tak neurobili;

(c) pre kazdy CNEC s nenulovou tietiovou cenou: PTDFip;t, PTDFf, Fref init @ Fpraos @

(d) odhad trhového zétovacieho bodu (a suvisiacej starostlivosti o trh), ku ktorému mohlo
dojst’, ak by sa nevykonala NRAO (ale vratane inych krokov vypoctu kapacity, ako je
minRAM, zahrnutie LTA a odhad fazy validacie.)

8. Na zaklade zaveru analyzy uvedenej v predchadzajicom odseku mézu Core PPS navrhnat’ zmeny

NRAO predlozenim névrhu na zmenu a doplnenie tejto metodiky v sulade s ¢lankom 9 ods. 13
Nariadenia CACM vsetkym Core regulac¢nym organom.
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L.

Article 17.Uprava minimalnej RAM

Na riesenie poziadavky ¢lanku 21 ods. 1 pism. b) bod (ii) Nariadenia CACM zabezpecia Core PPS,
aby nebola hodnota RAM pre kazdy CNEC urcujici medzioblastnt kapacitu pod miniméalnou RAM,
okrem pripadov znizeni validacie definovanych v Chyba! Nenasiel sa Ziaden zdroj odkazov..

S cielom urcit’ Gpravu minimalnej RAM pre CNEC, sa tok v situacii bez obchodnych vymen

v ramci Core CCR a na hraniciach AHC vypocita najprv nastavenim Cistych pozicii m’} v Rovnica
6 na nulu pre vSetky Core ponukové oblasti a pre vSetky VH, ¢o vedie k nasledujucej rovnici:

FO,Core = l'ref — PTDFf NPref,Core

Rovnica 10

kde

13"0 Core je tok podl'a CNEC v situacii bez obchodnych vymen v ramci Core CCR a bez
' obchodnych vymen na hraniciach AHC

-

Fres je tok podl'a CNEC v CGM po NRAO

PTDF; je matica distribu¢ného faktora prenosu elektriny pre Core CCR, vratane VH

—_— 4 e J4 r: 4
NPrefcore SO Core Cisté pozicie zahrnuté v CGM

Nasledne vypocita CCC Fy 4y, €o je tok na kazdom CNEC v situdcii bez akejkol'vek obchodnej
vymeny medzi ponukovymi oblastami v ramci Kontinentalnej Eurépy a medzi ponukovymi
oblastami v rdmci Kontinentdlnej Eurdpy a ponukovymi oblastami inych synchronnych oblasti.
Pre tento vypocet stanovi CCC vSetky vymeny na prepojovacich vedeni DC medzi Kontinentalnou
Eurépou a inymi synchronnymi oblast’ami na nulu a nasledne vypocita oblastné PTDF pre vSetky
ponukové oblasti v rdmci synchronnej oblasti Kontinentalna Eurépa pre kazdy CNEC. Pri tomto
vypocte pouzije CCC GSK poskytnuté dotknutymi PPS platforme spolo¢ného sietového modelu,
a pokial tieto GSK nie su k dispozicii, pouzije CCC GSK, kde vsetky uzly s kladnymi dodavkami
participuju na zvySeni podielu na ich dodavke. Néasledne CCC vypocita Fy 4 podl'a tejto Rovnica
11.

FO,all = Fref — PTDF, NPref,all
Rovnica 11
kde
ﬁo all je tok podla CNEC v situacii bez akejkol'vek obchodnej vymeny medzi
' ponukovymi oblastami v ramci Kontinentalnej Eurépy a medzi ponukovymi
oblastami v ramci Kontinentalnej Eurdépy a ponukovymi oblastami inych

synchronnych oblasti

PTDF,, je matica distribu¢ného faktora prenosu elektriny pre vsetky ponukové oblasti
v Kontinentalnej Eurdpe a vSetky Core CNEC

NP su Cisté pozicie spolu podla ponukovej oblasti v Kontinentalnej Eurdpe
ref,all .
zahrnuté do CGM
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4. Predpokladany tok z obchodnych vymen mimo Core CCR (Fyq5) sa nasledne vypocita pre kazdy
CNEC takto:

- -

Fuaf = FO,Core - FO,all
Rovnica 12

kde

ﬁua p je predpokladany tok podla CNEC z obchodnych vymen mimo Core CCR

okrem tokov vyplyvajucich z obchodnych vymen na hraniciach AHC

5. Hlavnym cielom upravy minimalnej RAM je zabezpecit, aby minimalne Specifické percento F;, 4y,
podl'a definicie v odseku 9, bolo rezervované pre obchodné vymeny na vSetkych hraniciach
ponukovej oblasti vratane tych, ktoré st mimo Core CCR. To znamena, ze sicet RAM (kapacity
pontikanej v ramei Core CCR a na hraniciach AHC) a Fy,4¢ (kapacity ponukanej mimo Core CCR
okrem hranic AHC) na Core CNEC sa musi rovnat’ alebo byt vyssi nez Specifické percento
definované v odseku 9 Fna. Ak je Specifické percento definované v odseku 9 vyjadrené vo
vSeobecnosti ako minimalny faktor RAM (R,;,;-), potom plati:

RAM + Fuaf = Romr * Bnax
Rovnica 13

6. Uprava minimalnej RAM ma za ciel’ zabezpegit’ vzdy splnenie predchadzajiicej nerovnosti, preto
sa pridava AMR takto:

RAM + Fyqr + AMR = Romy - Fpax
RAM = FE,4x — FRM — Fy core

Rovnica 14

7. Minimalna RAM dostupna pre obchodovanie na kazdom CNEC v Core CCR nesmie mat’ hodnotu
pod 20 % Fpax-

8. Kombinaciou predchadzajicich poziadaviek sa AMR pre CNEC nakoniec urci podla tejto rovnice:

AMR = max (Ramr ' Fmax - Fuaf - (Fmax